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1  1 ꞌInaua Pol na ꞌia God na sigihiau ꞌanai Haꞌataari ana Jisas Kraest, mea 
Sostenes i doꞌoragaau naꞌi Kraest, 2  namiri hauai usu-usuni tanaꞌamoui sae 

ni heisoi naꞌi Korin. ꞌIa God ꞌa sigihiꞌamou ꞌanai haꞌi noni maea anaꞌi neina mou 
matai hagu beia Jisas Kraest. ꞌIa God ꞌa haua oꞌasi roꞌu tanaraau hakoi noni nara 
hinihinia Araha aga Jisas Kraest suriꞌi mwani dora. ꞌIa Jisas naasi Araha aga hako.

3 ꞌAu haꞌarahesi mia Godi Amaga mea Jisas Kraest, Araha aga, rarui 
haꞌagorohiꞌamou mararui haꞌa-awa haꞌagorohiꞌamou.

Pol ꞌA Haꞌatee Haꞌagorohia God
4 ꞌAu haꞌatee haꞌagorohia God ꞌado ꞌoha ꞌiniꞌi mwani bane rago na haaꞌi 

tanaꞌamou ꞌiniai hagu amoou beia Kraest Jisas. 5 Suriai oꞌasi ana, na 

Na ꞌEtanai Usu-usu Ana Pol
Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi

Korin
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌA ꞌua? Taraꞌi ꞌoha ꞌo waiꞌadoꞌado suria ꞌonaa na maho naꞌo haaꞌi ra odo-odo maꞌua 
ra aiꞌa? ꞌE kae aba naꞌi Buka Rom ꞌa maania tanagaaui taha nagai hinihinia. Ma naꞌi 
ꞌetanai Buka Korin ꞌia Pol ꞌa haꞌausurigia ꞌiniai heꞌua i here nagai haa maꞌua ꞌai heꞌua 
i barongagaaꞌi naꞌi ꞌoha gau hinihinia Jisas.

Korin ꞌe kae ꞌomaa ororiu naꞌi ꞌoha na ꞌia Pol ꞌa usuai usu-usuni. Mana dorasi ꞌe 
dora na ragoi saeni dora heꞌeteꞌi hairiu, goni beiraaui sae narau boboi naꞌi ꞌisi ꞌanai 
horihori ma ꞌanai raoraongaꞌi. Ra ꞌunua do ni ꞌomaasi ꞌe ꞌomaa taꞌaa suria ꞌiraaui sae 
ra hahaaꞌi mwani ora-oraꞌa taꞌaꞌi.

ꞌE ꞌaariha na ꞌia Pol na haa na ura ꞌinia ꞌi heisoi naꞌi ꞌomaasi. ꞌAriwou ma rongoa 
do ꞌiraau taraꞌi sae hinihini rau taraawaꞌa haaꞌi roꞌu i mareho taꞌaꞌi na ꞌiraaui sae naꞌi 
ꞌomaasi rau haaꞌi. ꞌAriwou me ꞌiraaui sae hinihini rau usu-usu tanaa marau songaꞌinia 
ꞌiniꞌi taraꞌi mareho. Mia Pol ꞌa orisiai usu-usu adaau ma aramiꞌi taraꞌi heisongaꞌi narau 
songaꞌinia ꞌiniꞌi, ma haꞌataꞌuꞌuraau ꞌanai haꞌa-odoodoraaui nei narau haaꞌi mareho taꞌaꞌi.

ꞌA oꞌasi roꞌu tanaraaui mwane noni hinihini naꞌi ꞌohani. ꞌA ororiu ꞌanai haꞌausuringaꞌiniꞌi 
taha na ꞌia Pol ꞌa haꞌausuriraau ꞌiniꞌi noni naꞌi Korin. Naꞌi ꞌoha na ꞌoi ꞌohaꞌi, ꞌoi waiꞌadoꞌado 
suriꞌi mareho na ꞌoi matai haaꞌi ꞌanai haꞌataꞌinia huraꞌa i taha naꞌo hinihinia.
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1:19 Aisaea 29:14 

tahingamooꞌi ra honu ꞌiniꞌi mwani mareho goro, ꞌonaai huunai aidangisia 
amooua God ma roꞌu ꞌiniai aidangi namou toꞌoraa ꞌanai maania roꞌu 
tanaraau haru nei. 6 ꞌA haꞌataꞌinia doni haꞌausuringaꞌi ameeꞌi tanaꞌamou ꞌinia 
Kraest ra haꞌa-momori. 7 Naasi na mwani bane ni tatauꞌaro tanaa God, mou 
dauꞌi hako naꞌi mamasia namou haa i boi ahoꞌi mai ana Araha aga ꞌia Jisas 
Kraest. 8  ꞌIia ꞌai ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai ura baabau naꞌi hinihinimoou neina ꞌa 
bwaꞌi mareho taritariꞌa namoi haua narai hiiriꞌamou ꞌinia naꞌi ꞌoha nai ahoꞌi 
mai Araha aga, ꞌia Jisas Kraest. 9 Mia God ꞌai ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai ura baabau, 
ꞌinia ꞌiia ꞌa mangudi suriꞌi duruduru anaꞌi. Me ꞌiia roꞌu na soiꞌamou ꞌanai 
hagu goni beiai garena, ꞌia Jisas Kraest, i Araha aga.

Heihoa Na Toꞌo Naꞌi Heisoi
10 Arai doꞌora mana asiguꞌi, naꞌi atana Araha aga Jisas Kraest wai haꞌa-

taꞌuꞌuꞌamou. Moi ꞌadomaꞌi aratara neina heihoa ꞌabwaꞌi awa naꞌi ahoaamou 
hairiu. Moi ahu aratara goni goro ꞌanai haai taꞌi ꞌadoꞌado. 11 Arai doꞌora mana 
asiguꞌi, raꞌi nei ꞌiniraaui ruruha ana Kloui narau ꞌunu haꞌagorohia tanaau do 
raꞌi haꞌatee heiraeraesi nara toꞌo naꞌi ahoaamou hairiu. 12  ꞌE nei ma oꞌani, 
“ꞌInau ꞌau suria Pol,” maꞌe nei ma oꞌani, “ꞌInau ꞌau suria Apolos.” ꞌE nei ma 
oꞌani, “ꞌInau ꞌau suria Pita,” maꞌe nei ma oꞌani, “ꞌInau ꞌau suria Kraest.” 
13 ꞌIꞌamou mou hoahoaai abena Kraest ꞌiniai taringai dora. ꞌA ꞌua? ꞌInaua 
Pol nau mae ꞌiniꞌo naꞌi dadaahoro ani? ꞌA ꞌua? ꞌInau nara bwareomaeaꞌamou 
ꞌiniai atagu?

14 ꞌAu haꞌatee haꞌagorohia God ꞌinia aiꞌa tanei ꞌiniꞌamou nawai 
bwareomaeaa naꞌi murinai bwareomaeararua agua Krispas mea 
Gaeas. 15 Naasi ꞌa bwaꞌi nei nai ꞌunua do ꞌiꞌamou mou bwareomaea 
ꞌanai haꞌi rongoiusuri tanaau. 16 ꞌAu ꞌiraraa do ruruha ana roꞌu moia 
Stefanas nau bwareomaearaau, ma aiꞌa taneiꞌa nawaigui ꞌiraraa roꞌu 
doꞌau bwareomaearaau. 17 ꞌInia ꞌia Kraest ꞌa aiꞌa haꞌataariau mai ꞌanai 
bwareomaearaaui sae, me ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro. Mau aiꞌa 
heitarohaꞌi ꞌiniꞌi mwani haꞌatee nara rongo aidangi diꞌu. Ra gasigu hinihinia 
Kraest ꞌinia moi hadahadangagu nara rongo goro diꞌu. ꞌOnaa ꞌai oꞌasi, ni mae 
na haua Kraest naꞌi dadaahoro ꞌai ꞌari pwaranga moi.

Na Huunai Madoma Ana God
18  Na taroha ꞌiniai mae na haa Kraest ꞌiniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi naꞌi dadaahoro, 

ꞌe maho na rongo toꞌobweubweuꞌa tanaraaui nei ra suriai tara ꞌanai mae. 
Me tanagiai nei na ꞌia God na ruhasigia, ni tarohasi ꞌe mena ꞌanai ruhasigia 
baaniai ora-oraꞌa. 19 Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“ꞌInau wai haꞌa-aiꞌaꞌi aidangidi nei ra madoma,
mawai haꞌataꞌaiꞌi taha nara ꞌadomaꞌiniai haaꞌi.” †

20 Ma naasi ragui ꞌua, ꞌira nei ra madoma maꞌua ꞌiraaui nei ra madomasiꞌi 
Ringe anaꞌia Moses maꞌua ꞌiraaui nei ra mataihere heitohetohe? ꞌIa God 

1 Korin 1
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1:31 Jeremaea 9:24 2:1 Taraꞌi Baebol ra oꞌani, “Taroha Goro ꞌinia God na bainihu gaꞌu.” 

ꞌa haꞌa-ꞌome toꞌo bweubweuꞌaraau ma haꞌataꞌinia huraꞌa doni madomani 
marewana ꞌa toꞌo bweubweuꞌa.

21 ꞌInia naꞌi madoma ana God ꞌa haꞌabwarasia baaniraaui noni ꞌanai 
aidangi tarihana God suriꞌi madoma adaaꞌi. Maꞌata tanaraaui nei ra 
hinihiniai taroha nameu tarohaꞌinia na rongo toꞌobweubweuꞌa tanarai saeni 
marewana, ꞌia God ꞌai ruhasiraau. 22  ꞌA rongo toꞌobweubweuꞌa tanaraaui Jiu 
ꞌinia rau ꞌirisia diꞌu ꞌanai ꞌomesiꞌi haꞌabuꞌoahu miraau na Grik rau hinihinia 
moi maho na rongo madoma. 23  Miꞌameu meu haꞌarangasia huraꞌa i mae na 
haa Kraest naꞌi dadaahoro. ꞌIraau na Jiu rau ꞌitaai taroha naasi, miraaui nei 
narau aiꞌa Jiu, rau ꞌadomaꞌinia do raꞌi haꞌatee rongo toꞌobweubweuꞌa moi. 
24 Maꞌata tanagaaui nei na ꞌia God na soigaau ꞌanai haꞌi noni anaꞌi, reiꞌuaa 
Jiu maꞌua aiꞌa, ꞌia Kraest ꞌa haꞌataꞌiniai mena mana madoma ana God. 25 ꞌInia 
ni ꞌadoꞌadona God na ꞌome toꞌobweubweuꞌa tanaai noni, ꞌe aidangi na diꞌuai 
aidanginai noni, mana taha na haa God na ꞌome maemaeꞌa tanaai noni, ꞌa 
mena diꞌuai taha na noni na matai haua.

26 Arai doꞌora mana asiguꞌi, moisu ꞌadomaꞌiniai madoraa na ꞌia God na 
soiꞌamou ꞌanai suria Kraest. Naꞌi ꞌadoꞌadodaaui ahurodo, taringai nei moi 
ꞌiniꞌamou nara ꞌadomaꞌinia domou madoma. Taringai nei moi namou haꞌi 
naꞌotara, maꞌuasi huta suriꞌi ruruha ororiu. 27 Mia God ꞌa sigihiraaui nei nara 
aiꞌa madoma do neina ꞌiraaui nei ra madoma rai ninima, ma sigihiraau roꞌu 
i nei ra ꞌadomaꞌi hunihuniraau moi, neina rai ninima i nei narau ꞌadomaꞌinia 
dorau ororiu. 28  God ꞌa sigihiraaui nei na ꞌiraaui inoni naꞌi marewanani ra 
ꞌadomaꞌi hunihuniraau moi mara ꞌadomaꞌinia do rau taꞌaa, neina ꞌiraaui nei 
nara ꞌadomaꞌinia do rau ororiu, rai haꞌi inoni nara aiꞌa ororiu moi. 29 Naasi 
ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌa bwaꞌi nei nai matai haꞌa-taꞌetaꞌea haaria naꞌi maana God. 
30 ꞌIa God haaria na waiꞌamou ꞌanai hagu beia Jisas Kraest. Mia Kraest ꞌa 
haꞌataꞌinia tanagiai huunai madoma ana God. ꞌA horigia huraꞌa baaniai 
ora-oraꞌa, ma ꞌiniai hagu agaau beia, gau haꞌi inoni anaꞌia God ma haꞌa-
odoodogaau naꞌi maana. 31 Tarana naasi na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“ꞌIatei na raba haꞌatee haꞌabaꞌo,
ꞌai haꞌatee haꞌabaꞌo moi ꞌiniai taha ꞌia Araha na haua.” †

Taroha ꞌIniai Mae Na Haa Kraest

2  1 Arai doꞌora mana asiguꞌi, naꞌi ꞌoha nau boi beiꞌamou ꞌanai tarohaꞌiniai 
taroha ꞌinia God tanaꞌamou, † ꞌinau aiꞌa haaꞌi haꞌatee bwara tanaꞌamou, 

maꞌuasi dowai haꞌatee ꞌonaai sae na madoma. 2  ꞌInia nau ꞌadomaꞌinia do aiꞌa 
ta mareho heꞌeteꞌiꞌa roꞌu dowaiguꞌi hadangaꞌinia, me ꞌiia moia Jisas Kraest 
mana mae na haua naꞌi dadaahoro. 3 Naꞌi ꞌoha nau taha beiꞌamou, na abegu 
ꞌa maemaeꞌa mau mamaaꞌu haꞌi ꞌidiꞌidi. 4 Me suriꞌi hadahada aguꞌi mana 
haꞌausuringaꞌi aguꞌi, ꞌau aiꞌa bonasiꞌamou domoi hinihini ꞌiniꞌi mwani haꞌatee 
nara rongo madoma diꞌu. Maꞌata ꞌoha nau hadahada, mou reꞌiai mena anai 
Hiꞌona Maea na haꞌataꞌinia doni taroha naasi, ꞌe taroha na boi baania God. 

1 Korin 1 ,  2
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2:9 Aisaea 64:4 2:16 Aisaea 40:13 

5 ꞌAu haua oꞌasi, ꞌinia ꞌau ꞌirisia domoi hinihini ꞌiniai reꞌia amooui mena ana 
God, ma ꞌai abu do ꞌiniai rongoa amooui madoma anai noni.

Madoma Ana God
6 Maꞌata tanaraaui nei ra wetewete mara baabau goroi hinihinidaaꞌi, 

ꞌiꞌameu meu hadahada beiai madoma, mana madoma naasi, aiꞌa madomani 
marewanani, maꞌua aiꞌa madoma adaaꞌi mwaerahani marewanani narai hako 
moi. 7 ꞌIꞌameu meu hadangaꞌiniai ꞌadoꞌado madoma ana God na aiꞌa haꞌataꞌi 
gaꞌu tanaraaui noni. ꞌIa God na hauai ꞌadoꞌadosi ꞌanai ꞌaꞌauhigia dogai taha 
beia, ma ꞌadomaꞌinia mau mai naꞌi madoraa na marewana ꞌa aiꞌa pwaꞌara 
mau. 8  Aiꞌa ta taꞌi mwaeraha ni marewanani nai aidangisiai ꞌadoꞌado madoma 
naasi. ꞌInia ꞌonaa narai aidangisia, rau gaꞌi bwaꞌi rabuai Araha hauasa naꞌi 
hunganai dadaahoro. 9 Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“Taha na aiꞌa noni nai reꞌia maꞌua rongoa,
mana taha na aiꞌa noni nai ꞌadomaꞌinia doꞌai toꞌo,
naasi taha na ꞌia God na ꞌadomaꞌi haꞌaagau ꞌinia tanaraaui nei rau taꞌahia.” †

10 Maꞌata na Hiꞌona Maea ana God ꞌa haꞌataꞌiniꞌi maho ꞌisi tanagia, ꞌinia ni 
Hiꞌona Maea ꞌa ꞌiraraꞌi hakoi mwani maho, reiꞌuaa taha ra awa bainihu naꞌi 
ꞌadoꞌadona God. 11 Na inoni haaria na aidangisia haariai taha na awa naꞌi 
ꞌadomaꞌina. Ma oꞌasi roꞌu, na Hiꞌona Maea ana moia God na matai aidangisiai 
ꞌadomaꞌina God. 12  ꞌIgaaui noni hinihini gau aiꞌa toꞌoraai ꞌadomaꞌidi noni 
ahurodo, maꞌata gau toꞌoraai Hiꞌona Maea na ꞌia God na haꞌataaria mai. ꞌA 
nugaa beigia magai aidangisiꞌi mwani mareho ꞌia God na haaꞌi tanagia.

13 Naasi ꞌoha meu haꞌateengaꞌiniꞌi maho ꞌini, meu aiꞌa haꞌatee suriai madoma ni 
noni. Maꞌata meu haꞌatee ꞌiniꞌi haꞌatee na Hiꞌona Maea na haaꞌi tanaꞌameu. Meu 
haꞌatee ꞌiniꞌi haꞌatee ni Hiꞌona ꞌanai haꞌausuriraaui noni ꞌiniꞌi mareho ni Hiꞌona. 
14 Me ꞌiatei na Hiꞌona Maea ana God ꞌa aiꞌa awa beia, ꞌa bwaꞌi raba rongoꞌi mareho 
ni Hiꞌona. Na nei nara oꞌasi, ra bwarai aidangi tarihadi mwane maho oꞌasi, ꞌinia 
na mareho oꞌasi ra rongo toꞌobweubweuꞌa moi tanaraau. Ni Hiꞌona Maea naasi 
nai ꞌaꞌauhigia ꞌanai aidangisiꞌi mareho ni Hiꞌona. 15 ꞌIgiai nei na Hiꞌona Maea ꞌa 
awa beigia, gau matai aidangisiꞌi mwane maho, mei tanaraaui inoni ahurodo ꞌa 
bwara tanaraaui aidangisiꞌi barongagaaꞌi. 16 Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“ꞌIatei na aidangisiai ꞌadomaꞌina Araha?
ꞌIatei na matai haꞌausuria?” †

Me ꞌigaau gau matai aidangisiꞌi mareho ni Hiꞌona, ꞌinia ꞌigaau naasi na awa 
beigia i ꞌadomaꞌina Kraest.

Inoni Tatauꞌaro Anaꞌia God

3  1 Arai doꞌora mana asiguꞌi, naꞌi ꞌoha nau awa beiꞌamou ani, ꞌau aiꞌa 
haꞌatee ꞌonaai ha-haꞌatee agua tanara i nei na Hiꞌona Maea na marungiꞌi 

tahingadaaꞌi. Maꞌata ꞌau haꞌatee tanaꞌamou ꞌonaa moi noni nara aiꞌa 
aidangisia God, ꞌinia na tahingamoou beia Kraest ꞌa ꞌonaa mau i gare. 2  Na 

1 Korin 2 ,  3
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haꞌausuringaꞌi aguꞌi tanaꞌamou ra ꞌonaai wai susu nau hanangiꞌamou ꞌiniꞌi, 
aiꞌa ꞌiniai mahoingau baabau. ꞌAu haua oꞌasi, suria ꞌiꞌamou mou aiꞌa arari 
mau ꞌanai ngau mahoingau baabau. Ma reiꞌuaa naꞌi ꞌohanisi mamou aiꞌa 
arari roꞌu mau, 3 ꞌinia na barongamooꞌi ra taꞌisada mau ꞌonaai barongani 
ahurodo. Naꞌi ꞌoha namou haiꞌubwani hairiu mamou heitaꞌia hairiu, ꞌa 
haꞌataꞌinia do ꞌiꞌamou mou here roꞌu mau ꞌonaairaaui sae ahurodo. 4 ꞌOha na 
taraꞌi nei ꞌiniꞌamou ra oꞌani, “ꞌIꞌameu meu suria Pol,” ma taraꞌi nei ra oꞌani, 
“ꞌIꞌameu meu suria Apolos,” naasi ꞌa haꞌataꞌinia domou suria mau i barongani 
ahurodo.

5 ꞌA ꞌua? ꞌIatei naasia Apolos, mia tei ꞌinau? ꞌIꞌamiria raꞌi noni tatauꞌaro moi 
namiri ꞌaꞌauhiꞌamou ani ꞌanai hinihinia Araha. Mamiri suriai tatauꞌaro na 
ꞌia Araha na nugaa tanaꞌamiria. 6 ꞌInaua Pol nau ꞌonaai sae na hasiꞌi kora naꞌi 
mou, ꞌinia ꞌinau nau maania tahamora tanaꞌamoui Taroha Goro. ꞌIa Apolos na 
ꞌonaai nei na ringi ꞌadaꞌi wai, ꞌinia ꞌiia na boi naꞌi murigu ma haꞌa-weteweteai 
hinihinimoou. Maꞌata aiꞌa ꞌiꞌamiria, mia God moi na haꞌatahiꞌi. 7 Naasi na 
nei na hasi, mana nei na ringi ꞌadaꞌi wai raru aiꞌa ororiu. ꞌIa God naasi na 
ororiu diꞌu, suria ꞌiia na haꞌatahiꞌi. 8  ꞌIa moꞌo na hasi mea moꞌo na ringi ꞌadaꞌi 
wai raru taꞌisada moi. ꞌIa God naigui taharirarua ꞌohadi tatauꞌaro adaruꞌi. 
9 ꞌIꞌamiria hakosi raꞌi noni tatauꞌaro anaꞌia God, miꞌamou namou ꞌonaai mou 
ana.

ꞌIꞌamou ꞌonaai roꞌu ruma ana God. 10 ꞌIniai goro ana God ꞌiniau, ꞌinau ꞌau 
ꞌonaai nei na goro naꞌi tauꞌaro ruma. Nau ꞌonaai nei na ꞌome sigihiai ano 
goro na haꞌababauai ruma ma taraꞌi nei heꞌeteꞌi nara tora haꞌahakoa wou. Me 
ꞌiatei nai tauꞌaronai ruma naꞌi anosi ꞌai ꞌomeꞌome goro. 11 Ra gasi orisiai anosi 
ꞌinia ta ano heꞌeteꞌi, ꞌinia ꞌiia moia Kraest naasi taꞌi anoꞌa na goro. 12  Hoita, 
naꞌi tauꞌaro nara haaꞌi, taraꞌi nei rai tauꞌaro ꞌiniꞌi mwani maho goro ꞌonaai 
gol, silva maꞌua mwani hau ꞌome goro. Ma taraꞌi nei rai haaꞌi maho ꞌonaai 
hasiꞌei, hahaarisi, maꞌua ao. 13 Mana mwani mareho narau tatauꞌaro ꞌiniꞌi ꞌisi 
raigui haꞌataꞌi huraꞌa naꞌi dangi ni hihiiri. Ni hihiiri ana God ꞌai ꞌonaai ꞌeu 
nai haꞌimaaniꞌi, ꞌonaa ra goro maꞌua ra taꞌaꞌi. 14 ꞌOnaa tei na bwaꞌi noro i taha 
na tauꞌarona naꞌi hunganai anosi, naasi ꞌiia ꞌai daua nana i heitahari. 15 Ma 
ꞌonaa ꞌiatei nai noro i taha na tauꞌarona, na mwani mareho anaꞌi rai aiꞌaꞌi ma 
bwaꞌi dau heitahari. Maꞌata reiꞌuaa na oꞌasi, ꞌia God ꞌa bwaꞌi hiiri haꞌamaesia. 
ꞌAi ꞌonaai nei nara haꞌatahia baaniai ꞌeu naꞌi ruma na noro.

Haꞌabasu ꞌIniai Haꞌataꞌaiai Ruma Maea Ana God
16 ꞌA ꞌua? Mou aiꞌa ꞌiraraa do ꞌiꞌamou naasi Ruma Maea ana God mana 

Hiꞌona Maea ꞌa awa beiꞌamou? 17 Naasi ꞌonaa ꞌia tei nai boi maai haꞌataꞌaiai 
Ruma Maea ana God, ꞌia God ꞌai haꞌataꞌaia. ꞌInia na Ruma Maea ana God ꞌa 
maea, miꞌamou naasi Ruma Maea.

18  ꞌOi abui pwariꞌiꞌo haariꞌo. ꞌOnaa ꞌo ꞌadomaꞌinia doꞌo madoma suriꞌi 
maho ni marewana, ꞌa goro do ꞌo gaꞌi ꞌonaai noni haaria moi na aiꞌa madoma 
naꞌi marewana, ma naasi ꞌoigui huunai madoma. 19 ꞌInia ꞌia God ꞌa ꞌomesiai 
madoma ni marewana, ꞌe maho haaria moi. Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,
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3:19 Job 5:13 3:20 Psalm 94:11 

“ꞌIa God ꞌa haꞌataꞌinia huraꞌai bweu adaaui nei ra madoma suriꞌi 
madoma adaaꞌi haariraau.” †

20 Ma oꞌani roꞌu,
“ꞌIa Araha ꞌa ꞌiraraa doni ꞌadomaꞌidi nei ra madoma, ꞌe mareho haaria 

moi.” †
21 Naasi, ꞌoi abui haꞌapaꞌo ꞌiniai bwauodo naꞌo suria. ꞌInia na mwani mareho 
hako, ꞌia God ꞌa haaꞌi tanaꞌamou. 22  ꞌA hauameua Apolos mea Pita ꞌanai 
ꞌaꞌauhiꞌamou. ꞌA haua tanaꞌamoui marewanani, ꞌa haai tahi mana mae, ꞌa haa 
tanaꞌamoui dangini mana mwani dangi narai boi mau. Ni mwani maho hako 
ꞌisi ꞌiaamooꞌi. 23  Maꞌata, ꞌiꞌamou ꞌia anaꞌia Kraest, mia Kraest ꞌia ana God.

Haꞌataari Anaꞌia Kraest

4  1 Naasi na mwani noni hako rau gaꞌi ꞌadomaꞌiniꞌameu ꞌonaai inoni 
tatauꞌaro anaꞌia Kraest nara haꞌa-ꞌuꞌuriꞌameu ꞌanai haꞌatee ruhasiꞌi 

ꞌadoꞌadonaꞌi a God nara aiꞌa haꞌataꞌi gaꞌu huraꞌa. 2  Hoita, taha na ororiu na 
noni tatauꞌaro nai haua, naasi ꞌanai haꞌisuriꞌi mareho na bwauodo ana na 
ꞌunuꞌi. 3 ꞌInau, aiꞌa ꞌua moeꞌa tanaau do ꞌiꞌamou maꞌua taraꞌi sae roꞌu domoi 
hiiriai tauꞌaro agua tanaa Kraest. ꞌInau mau aiꞌa hiiria roꞌu i tauꞌaro agua 
haariau. 4 ꞌInia reiꞌuaa nau aiꞌa ꞌome ꞌiraraa ta maho nawai haua na taritariꞌa, 
gasi ꞌia Araha ꞌa ꞌome ꞌiraraꞌi taraꞌi maho. ꞌIia moi Araha aga na taꞌisada ꞌanai 
hiiriau. 5 Naasi, abui hiiriai nata nei. Moi mamasia moi ꞌoha ꞌia Araha ꞌai 
ahoꞌi mai. ꞌIia nai haꞌataꞌiniꞌi huraꞌa i taha nara awa bainihu mana ꞌadoꞌado 
taꞌaꞌi nara awa naꞌi tahingana hakoi noni. Ma naꞌi ꞌohasi ꞌia God naigui 
hadahada taeniraaui noni suriꞌi tatauꞌaro adaaꞌi.

6 Naasi ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌinau ꞌau heihaꞌauu 
ꞌinimiria Apolos tanaꞌamou mamoi aidangisia goro i haꞌatee na oꞌani, “Moi 
haꞌisuriai taha na Usu-usu Maea na ꞌunua.” ꞌOnaa moi haua oꞌasi, ma naasi 
namou bwaꞌi ꞌadomaꞌi haꞌa-ororiua ta naꞌotara diꞌuai nata nei. 7 Aiꞌa tanei 
ꞌiniꞌamou nai ororiu diꞌuai nata nei. Na mwani maho namou toꞌoraꞌi, ꞌia moia 
God na haaꞌi tanaꞌamou. Ma ꞌonaa na oꞌasi, ma aiꞌa taꞌisada domoi haꞌabaꞌo 
ꞌiniꞌi, ꞌinia na mareho ꞌisi mou aiꞌa daaꞌi suriꞌi wetewete amooꞌi haariꞌamou.

8  ꞌA ꞌua? Mou ꞌadomaꞌinia dona mwani mareho namou ꞌirisiꞌi naꞌi 
tahingamoou beia Kraest mou daaꞌi hakoꞌa? Mou ꞌadomaꞌinia domou 
totoꞌoraꞌa ꞌiniꞌi mwani bane ni Hiꞌona Maea? Ma ꞌua? Mou ꞌadomaꞌinia doni 
hinihinimooꞌi ra wetewete diꞌu ꞌonaai wetewete na haa i mena na toꞌoraa i 
mwaeraha, miꞌameu aiꞌa? ꞌA gaꞌi goro do mou gaꞌi haꞌi mwaeraha moi, neina 
mei heimarungi goni roꞌu beiꞌamou. 9 Maꞌata naꞌi ꞌadoꞌadogu, ꞌa ꞌome ꞌonaa 
do ꞌia God ꞌa sigihiꞌameui Haꞌataari ꞌanai siri suriꞌi mwani maho bwara. 
ꞌIꞌameu meu ꞌonaai nei ra hiiria ꞌanai haꞌamaesia ma ꞌanai haꞌareirei ꞌinia naꞌi 
maadaau hakoi noni mana enjel.

10 ꞌA ꞌome ꞌonaa do ꞌiꞌamou mou ꞌadomaꞌinia domeu bweu ꞌini hinihinia 
ameeua Kraest. Ma heꞌua namou ꞌadomaꞌinia do ꞌiꞌamou mou madoma ꞌini 
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4:17 Taraꞌi Baebol ra oꞌani “Tarana naasi nau haꞌataaria wou ꞌinia Timoti.” 

hinihinia amooua Kraest? Mou ꞌadomaꞌinia domeu maemaeꞌa, miꞌamou 
mou ꞌadomaꞌinia domou mena diꞌu! ꞌA heꞌua nara haꞌahouꞌamou, miꞌameu 
ra ꞌitameu! 11 Tari mai ꞌohanisi meu awa hihioroꞌa ma maesiꞌameui gono, 
mameu hoꞌo ngangatai bwana. Ra hidaariꞌameu mameu aiꞌa toꞌora ruma. 
12  Meu tauꞌaro raha haarimeeu ꞌanai horiꞌi maho nameu rabasiꞌi. Meu 
haꞌagorohiraaui nei ra ꞌisiꞌisiꞌameu mameu ahumaratanoa ꞌoha ra nora 
taꞌaiꞌameu. 13 Naꞌi ꞌoha ra haꞌatee haꞌa-taꞌaiꞌameu, meu ꞌabengaꞌi haꞌatee goro 
tanaraau. Ma tari mai ꞌohani, ꞌa ragoi noni naꞌi marewanani ra ꞌadomaꞌi 
mara haꞌaroꞌa maꞌua mareho taꞌaa ꞌiniꞌameu.

14 Na usu-usuni ꞌau aiꞌa haua do ꞌanai haꞌa-arungataꞌaiꞌamou, me ꞌanai 
haꞌausuriꞌamou suria ꞌau taꞌahiꞌamou ꞌonaai ama na taꞌahiꞌi gare anaꞌi. 15 ꞌAu 
haꞌatee oꞌasi, ꞌinia reiꞌuaa na ꞌe tangahuru merui noni narau haꞌausuriꞌamou 
ꞌinia Kraest, me ꞌiꞌamou mou toꞌoraa moi taꞌi ama. Naꞌi tahingamoou beia 
Kraest, ꞌinau nau ꞌonaai amamoou ꞌiniai waia mai aguai Taroha Goro 
tanaꞌamou. 16 Naasi ꞌau haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou ꞌanai awasuriau. 17 Tarana naasi 
nawai haꞌataaria wou ꞌinia Timoti. † ꞌIia ꞌai haꞌa ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌamou ꞌiniꞌi 
haꞌausuringaꞌi aguꞌi mana awaha odo-odo nau haua ꞌonaai Haꞌataari ana 
Jisas Kraest. Mana mareho nai haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi, naasi mareho nau 
bwane haꞌausuriraau roꞌu i noni hinihini ꞌiniꞌi suriꞌi mwani dora hako nau 
taha suriꞌi. ꞌIa Timoti ꞌe noni na mangudi suriꞌi tatauꞌaro anaꞌi tanaau, mei 
tanaau ꞌa ꞌonaa do ꞌiia ꞌe gare agua nau taꞌahia diꞌu.

18  ꞌAu ꞌiraraa do taraꞌi nei ꞌiniꞌamou mou haꞌabaꞌo naꞌi ꞌohani, ꞌinia mou 
ꞌadomaꞌinia do ꞌaugu bwaꞌi atahaꞌa beiꞌamou. 19 Maꞌata ꞌonaa ꞌia Araha ꞌa 
ꞌirisia, ma ꞌa bwaꞌi orea mawai atahaꞌa beiꞌamou ma waigui ꞌiraraa ꞌonaa 
ꞌiꞌamou nei namou haꞌabaꞌo diꞌusi, mou hadahada rago kongari moi, maꞌua 
mou hadahada beiai mena. 20 Mou ꞌiraraa, ꞌoha ꞌia God ꞌa marungiai 
tahingamu, ꞌa aiꞌa haꞌataꞌi moi naꞌi hadahadangamu, me ꞌa haꞌataꞌi roꞌu suriꞌi 
taha naꞌo haaꞌi beia i mena ana. 21 Hoita, ꞌe taha namou rabasia dowai haa 
ꞌoha wai ataha wou? Wai ataha wou ꞌanai haꞌa-mamaꞌaiꞌamou, maꞌua wai 
ataha wou beiai raromani heitaꞌahi mana awa ꞌabengaꞌi?

Here Wawaasuaꞌa Naꞌi Heisoi

5  1 ꞌInau ꞌau heimwaotaꞌi diꞌu ꞌiniai rongoa agua do ꞌe nei ꞌiniꞌamou na 
hauai here na taꞌaa diꞌu. Ni here naasi, reiꞌuaa nei ra aiꞌa hinihinia God 

ma bwara roꞌu dorai haua! ꞌAu rongoa do ꞌe nei ꞌiniꞌamou na mamauru beiai 
ruanai urao ana mama ana. 2  Aiꞌa taꞌisada domoi haꞌabaꞌo, maꞌata mou gaꞌi 
arunga ahutotou ꞌiniai marehosi. Mia moꞌo na hauai heresi, ꞌa taꞌisada domou 
gaꞌi haꞌahuraꞌahia baaniai ruruha amoou.

3-4 Reiꞌuaa nau awa haꞌatau, maꞌata naꞌi tahingagu hako ꞌinau beiꞌamou. 
Naasi ꞌa ꞌonaa do ꞌinau ꞌau awa moi beiꞌamou, ma ꞌiniai mena ana Jisas, ꞌau 
bwane hiiria moꞌo na hauai heresi. Naani maho namoi haua. Moi boi goni 
ꞌonaai noni hinihini mamoi ꞌiraraa roꞌu do ꞌinau ꞌau awa roꞌu beiꞌamou. Hoita 
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6:4 I nata herehere ꞌanai orisiai tatarani ꞌa oꞌani, “Reiꞌuaa ta sae namoiwou ꞌiniꞌamou sae hinihini, ma ꞌa 
gaꞌi matai haꞌa-arataraꞌi moi taha nara taritariꞌa naꞌi ahoaamou hairiu.” 

naasi, ꞌiniai mena ana Araha Jisas 5 moi watea moꞌo na hauai heresi tanaa 
Saetan mai haꞌa-rongomaataꞌia naꞌi tahitahi ana. Ma ꞌonaa ꞌai rihosi, ꞌia 
Araha ꞌai haꞌatahia naꞌi dangi nai ahoꞌi mai ꞌanai hiiriraaui noni.

6 ꞌIꞌamou mou watea moꞌosi ꞌanai awa mau naꞌi ruruha amoou. Aiꞌa 
taꞌisada domoi haꞌabaꞌo ꞌiniai mahosi! ꞌIꞌamou bwani ꞌiraraai haꞌatee na 
oꞌani, “ꞌE gere meme i draebam kekerei taꞌaa moi na matai haꞌasuꞌua hakoi 
flaoa.” 7 Naasi moi nugaa huraꞌa i draebam baaniꞌamou mamoi awa odo-odo. 
Haꞌamomori diꞌu, naꞌi ꞌadoꞌadona God, ꞌiꞌamou mou odo-odoꞌa naꞌi maana. 
ꞌA oꞌasi suria ꞌia Kraest ꞌa mae ꞌinigia ꞌonaai garei siip nara hoꞌasi ꞌinia ani 
ꞌanai haꞌabwarasiai mae naꞌi Roho Aharau. 8  Naasi, ꞌoha gai boi goni ꞌanai 
haꞌatoꞌoai Rongo ni Roho Aharau, gai abui boi beiai draebam ni taꞌaa mana 
ora-oraꞌa, maꞌata beiai tahinga na haꞌa-momori tarau.

9 Naꞌi usu-usu agua tanaꞌamou ani, nau bwane usua dio domoi abui 
mamaani beiꞌi nei ra awa moi ꞌanai wawaasuaꞌa. 10 Nau aiꞌa ꞌunua domoi abui 
mamaani beiraaui nei ra ahurodo nara wawaasuaꞌa mara naga, maꞌua nara 
beri mara haꞌarahesiꞌi araaranunu. ꞌOnaa ꞌo raba hora baaniꞌi sae oꞌasi, maꞌoi 
hanota baaniai marewana. 11 Maꞌata, ꞌinau ꞌau ꞌunua domoi abui mamaani 
beiraaui nei narau ꞌunuraau doraꞌi sae hinihini maragu awa moi ꞌanai 
wawaasuaꞌa mara naga ꞌiniꞌi mareho adaaꞌi sae heꞌeteꞌi, nei ra haꞌarahesiꞌi 
araaranunu mara haꞌatee haꞌataꞌaiai nata nei, nei ra gono raha ꞌiniai waini 
bweu mara beri raha. Na inoni hinihini oꞌasi, moi abui haigaauni beiraau. 
Reiꞌuaa domoi heinagu moi ꞌanai ngau hasuraꞌi beiraau, mamoi abu roꞌu.

12-13  ꞌIo, ꞌinau aiꞌa tanaau ꞌanai hiiriraaui nei nara aiꞌa awa naꞌi heisoi, ꞌinia 
ꞌia God naasi ꞌanai hiiriraau. Miꞌamou naasi ꞌanai hiiriraaui nei nara awa naꞌi 
heisoi. Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani, “ꞌIatei na taꞌaa beiꞌamou, moi haꞌahuraꞌahia 
baaniai ruruha amoou.”

Herehere ꞌAnai Haꞌa-arataraꞌi Heitaꞌia

6  1 Naꞌi ꞌoha na ꞌe nei ꞌiniꞌamou na heitaꞌia beiai nata sae hinihini, ꞌa ꞌua namou 
ꞌirisia moeꞌa ꞌanai tarangaꞌinia tanaraaui sae hihiiri nara aiꞌa hinihinia God 

ꞌanai haꞌa-arataraa? Marehosi, ꞌe maho namou gaꞌi tarangaꞌinia tanaraaui noni 
anaꞌia God ꞌanai haꞌa-arataraa. 2  ꞌA ꞌua? Mou aiꞌa ꞌiraraa doꞌigaaui noni anaꞌia 
God nagai hiiriraau hakoi noni ni marewana naꞌi madoraa nai boi mau? Ma 
ꞌonaa ꞌiꞌamou namoi hiiriꞌi hakoi noni nai marewana, maꞌua na bwara moi ꞌinia 
tanaꞌamou i haꞌa-arataraꞌi gere haiuꞌauꞌa oꞌasi? 3 Mamou aiꞌa ꞌiraraa doꞌigaaui 
noni anaꞌia God nagai hiiriraau roꞌu i enjel? ꞌOnaa na oꞌasi, ꞌa gaꞌi bwaꞌi bwara 
ꞌanai haꞌa-arataraꞌi haiuꞌauꞌa ni marewanani. 4 ꞌOha nara toꞌo i heitaꞌia beiꞌamou, 
mou gaꞌi bwaꞌi tarangaꞌiniꞌi tanaraaui ahurodo na ꞌiraaui sae hinihini ra aiꞌa 
haꞌahouraau naꞌi aba ꞌanai haꞌa-arataraꞌi mareho oꞌasi. † 5 Romwane, mou gaꞌi 
ninima suriai heresi! ꞌA ꞌua? ꞌAgu aiꞌa ta taꞌi saeꞌa roꞌu beiꞌamou naigui gere 
aidangi goro ꞌanai haꞌa-arataraꞌi haiuꞌauꞌa nara toꞌotoꞌo oꞌasi naꞌi ahoaamou? 6 ꞌA 
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gaꞌi goro ꞌonaa ꞌai oꞌasi. Maꞌata mareho na toꞌotoꞌo naꞌi ꞌohanisi, ꞌe noni hinihini 
ma waiai nata noni hinihini naꞌi kooti naꞌi maadaau hakoi ahurodo!

7 Naꞌi ꞌoha namou waiai nata noni hinihini naꞌi kooti, ꞌiꞌamou mou bwane 
hehoꞌa naꞌi maana God. ꞌA gaꞌi goro ꞌonaa moi ꞌadomaꞌi nugasia moi here 
taꞌaa anai nata sae, maꞌua moi nugasia moi marai haꞌa-bweubweuꞌamou ꞌiniꞌi 
haꞌa amooꞌi. 8  Miꞌamou, reiꞌuaa na mou haꞌi inoni hinihini, mou here haꞌa-
taꞌaiꞌamou moi hairiu mamou haꞌa-bweubweuꞌamou hairiu ꞌiniꞌi haꞌa amooꞌi.

9 Moi aidangisia do ꞌiraaui nei ra taꞌaꞌi ra bwaꞌi siri mwadaꞌu naꞌi 
hourana ana God. Abu pwariꞌiꞌamou haarimoou ꞌiniai mahosi. ꞌIraaui 
nei ra wawaasuaꞌa mana nei ra haꞌarahesiꞌi araaranunu, mana nei nara 
taritariꞌa baaniꞌi mwane maꞌua urao adaaꞌi, mana mwane nara wawaasuaꞌa 
beiꞌi roꞌu moi sae mwane, 10 miraaui nei ra beriberi mana nei ra naga ꞌiniꞌi 
mwane maho, ꞌiraaui nei ra gono raha ꞌiniꞌi waini bweu mana nei ra haꞌatee 
haꞌataꞌaiai nata nei mana nei ra haꞌa-bweubweuꞌaraaui noni ꞌanai rahiꞌi 
baaniraaui mareho narau toꞌoraꞌi, ꞌa bwaꞌi nei ꞌiniraaui nei oꞌasi nai siri 
mwadaꞌu naꞌi hourana ana God. 11 Taraꞌi nei ꞌiniꞌamou mou oꞌasi gaꞌu naꞌi 
naꞌo. Manaꞌi ꞌohani, na mena ana Araha aga Jisas Kraest mana Hiꞌona Maea 
ana God ꞌa haꞌa-wariwariꞌamou baaniai ora-oraꞌa mamougu haꞌi noni anaꞌia 
God, naasi namougu odo-odo ꞌinia naꞌi maana.

Hora Baaniai Ora-oraꞌa Ni Wawaasuaꞌa
12  Gasi, raꞌi nei ꞌiniꞌamou moi ꞌadomaꞌi oꞌani, “ꞌInau wai matai haua moi 

ta maho nawai ꞌadomaꞌiniai haua.” Haꞌamomori. Maꞌata ꞌinau wai ꞌunua 
tanaꞌamou, aiꞌa do mwane mareho ra goro hako tanagia ꞌanai haaꞌi. Naasi 
ꞌinau ꞌa bwaꞌi mareho nawai watea naꞌi tahingagu ꞌanai slev tanaa. 13 Mamoi 
oꞌani roꞌu, “Ni mahoingau ra haaꞌi ꞌadaꞌi ahugaaꞌi, mana ahugaaꞌi ra awa 
ꞌadaꞌi mahoingau. ꞌA oꞌasi roꞌu, ni abegaaꞌi naasi ꞌanai wawaasuaꞌa ꞌiniꞌi.” 
Maꞌata ꞌinau wai ꞌunua roꞌu tanaꞌamou, naꞌi ꞌoha nagai toꞌoraai abe haoru 
araꞌai aro, ꞌia God ꞌai haꞌa-aiꞌaai ahu mana mahoingau. Ni abegaaꞌi, ꞌia God 
ꞌa aiꞌa haa tanagia do ꞌanai wawaasuaꞌa, maꞌata ꞌa haua tanagia ꞌanai tauꞌaro 
tanaai Araha aga. Mia Araha naasi ꞌanai marungiai abega. 14 Mana abegaaꞌi 
ra bwaꞌi aiꞌaꞌi tarau ꞌonaai mahoingau ani, ꞌinia ꞌia God ꞌai haꞌa-surutaꞌegaau 
baaniai mae ꞌiniai mena ana, ꞌonaai haꞌa-surutaꞌea ana ahoꞌia Araha.

15 ꞌA ꞌua? Mou aiꞌa ꞌiraraa do ꞌoha namou haꞌi taꞌi beia Kraest ꞌa ꞌonaa do 
abemooꞌi ra hasi beiai abena? Ma ꞌua? ꞌA goro dowai haa ta aba ꞌinia Kraest 
mawai haꞌahasia wou naꞌi abenai urao rebirebi? ꞌA bwaꞌi! 16 ꞌOnaa ꞌiatei na 
hasi beiai urao rebirebi, ꞌiia ꞌe taꞌi beia naꞌi abe. ꞌInia na Usu-usu Maea ꞌa 
ꞌunua oꞌani, “ꞌIrarua rarugui haꞌi taꞌi abe.” 17 Maꞌata na nei na hagu beia 
Kraest, ꞌiia ꞌa haꞌi taꞌi beia naꞌi tahingana.

18  Naasi, moi hora baaniai ora-oraꞌa ni wawaasuaꞌa. Mwane taraani ora-
oraꞌa ra matai haꞌataꞌaiai abe, maꞌata ra aiꞌa haꞌataꞌaia diꞌu ꞌonaai ora-oraꞌa 
ni wawaasuaꞌa. 19 ꞌA ꞌua? Mou aiꞌa ꞌiraraa dona abemooꞌi ꞌe Ruma Maea anai 
Hiꞌona Maea na haua tanaꞌamou a God do ꞌanai awa naꞌi raromoou? Na 
abemu ꞌa aiꞌa ꞌiaamua, maꞌata ꞌiaana God. 20 Suria ni horiꞌo na haua ꞌa diꞌu 
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baaniꞌi hakoi mwani maho. Naasi ꞌoi haai abemu ꞌanai haua moi taha ꞌanai 
haꞌa-waꞌewaꞌea God.

Haꞌausuringaꞌi Naꞌi Ringei Haꞌiwai

7  1 ꞌIo. ꞌAu raba aramiꞌi maho namou songaꞌiniau ꞌiniꞌi naꞌi usu-usu namou 
haua ani, naꞌi aba ꞌiniai haꞌiwai. ꞌA goro moi ꞌonaa ni mwane ꞌai abui 

haꞌiwai. 2  Me suria ꞌa raha diꞌu i here wawaasuaꞌa, naasi na goro ꞌinia do 
na mwane ꞌai toꞌoraai urao ana haaria, mana urao ꞌai toꞌoraai mwane ana 
haaria. 3 Na mwane ꞌai watea haaria tanaai urao ana mana urao ꞌai watea 
haaria tanaai mwane ana. Ma rarui waꞌewaꞌe suriꞌi heiꞌirisidaruꞌi. 4 Na abenai 
urao aiꞌa do ꞌiaana haaria, maꞌata ꞌiaana roꞌu i mwane ana. Mana abenai 
saemwane aiꞌa do ꞌiaana haaria, maꞌata ꞌiaana roꞌu i urao ana. 5 Murui abui 
kakawataꞌi watemurua tanaꞌamurua haarimurua. Maꞌata, ꞌa goro moi ꞌonaa 
murui ꞌadomaꞌi aratara ꞌanai mamarotaꞌi mauru goni ꞌanai nuga madoraa 
ꞌanai haꞌarahesi. Me murui haua suriai gere madoraa moi ma murugui 
tano mauru goni ahoꞌi. ꞌA gasi ohongiꞌamurua Saetan ꞌanai taritariꞌa beiai 
nata nei, suria ꞌiꞌamou mou aiꞌa wetewete arari ꞌanai ura baabau bwarasiꞌi 
ꞌadomaꞌi taꞌaꞌi suriꞌi tahingamooꞌi.

6 Nau ꞌunuai mahosi aiꞌa doꞌe haꞌatora tanaꞌamou, maꞌata ꞌanai haꞌa-
aidangisiꞌamou do ꞌinau ꞌau ꞌadomaꞌi haꞌagorohia ꞌanai haua oꞌasi. 7 ꞌAu 
ꞌadomaꞌinia do ꞌa gaꞌi goro domou gaꞌi bwaꞌi haꞌiwai ꞌonaaiau. Maꞌata ꞌia God 
ꞌa haaꞌi tanagiai mwane bane heꞌeteꞌi hairiu, taraꞌi nei ra toꞌoraai bane ꞌanai 
haꞌiwai ma taraꞌi nei ra toꞌoraai bane ꞌanai awa oꞌasi moi haꞌi bwaꞌi haꞌiwai.

8  Hoita, tanaꞌamoui nei namou aiꞌa haꞌiwai mana nao, ꞌau ꞌadomaꞌinia doꞌa 
goro domou gaꞌi awa oꞌasi moi ꞌonaaiau. 9 Maꞌata ꞌonaa na bwara tanaꞌamou 
i ura bwarasiꞌi heiꞌirisi taꞌaꞌi naꞌi tahingamooꞌi ma ꞌa goro domou gaꞌi haꞌiwai 
moi. Mou gasi awa moi ꞌanai ꞌadomaꞌi sisiwa ꞌiniai nata nei.

10 Mau raba ꞌunua tanaꞌamoui nei namou haꞌiwai, aiꞌa mareho dowai ꞌunua 
moi suriai ꞌadoꞌadogu, maꞌata ꞌe haꞌatora baania Araha. Na urao ꞌa gaꞌi bwaꞌi 
gaasiai mwane ana. 11 Maꞌata ꞌonaa na gaasia, ma ꞌiia ꞌai awa haaria oꞌasiꞌa 
ꞌonaa na bwaꞌi hagu ahoꞌi beiai mwane ana. Ma oꞌasi roꞌu, na mwane ꞌa gaꞌi 
bwaꞌi gaasiai urao ana.

12-13  Mei tanaꞌamou taraꞌi nei, ꞌe maho nawai ꞌunua tanaꞌamou. Mana 
mahosi aiꞌa haꞌatora baania Araha, maꞌata ꞌe maho nau ꞌadomaꞌi haꞌagorohia 
moi. ꞌOnaa ꞌe rua sae raru haꞌiwai nararu aiꞌa hinihini. Ma ꞌari wou mana 
mwane ꞌa hinihini mana urao ꞌa aiꞌa, na mwane ana ꞌai abui gaasia ꞌonaa 
uraosi ꞌa ꞌadomaꞌi aratara mau ꞌanai awa beia. Ma ꞌonaa ꞌe urao hinihini na 
toꞌoraai mwane na aiꞌa hinihini mana mwanesi ꞌa ꞌadomaꞌi taꞌisada mau ꞌanai 
awa beia, ni urao ꞌai abui gaasiai mwane ana. 14 Suria na mwane na aiꞌa 
hinihini, ꞌa matai haꞌi taꞌi naꞌi ruruha ana God ꞌiniai awa ana beiai urao ana 
na hinihini. Mana urao na aiꞌa hinihini, ꞌa matai haꞌi taꞌi roꞌu naꞌi ruruha ana 
God ꞌiniai awa ana beiai mwane ana na hinihini. ꞌOnaa na gaꞌi bwaꞌi oꞌasi, 
na gare amooꞌi ra gaꞌi ꞌonaaiꞌi gare ahurodo. Maꞌata ꞌa aiꞌa oꞌasi! ꞌIa God ꞌa 
wairaau roꞌu naꞌi ruruha ana. 15 Me maꞌata ꞌonaa na nata abe na aiꞌa hinihini 
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ꞌinirarua nai raba haigaasi, nugaa moi mai oꞌasi. ꞌIa God ꞌa haꞌawatea moi, 
ꞌinia ꞌiia aiꞌa soiꞌamou ꞌanai awa taꞌaa me ꞌa soiꞌamou ꞌanai awa goni goro. 
16  Ma reiꞌuaa na rarui awa goni tarau, ꞌa bwarai ꞌiraraa ꞌonaa ni nei na aiꞌa 
hinihini ꞌai hinihini mau maꞌua bwaꞌi.

Awa Suriai Heiꞌirisina God
17 ꞌAhutana hakoi noni ra gaꞌi waꞌewaꞌe ꞌiniai awa heꞌua na ꞌia Araha na 

nugaa tanaraau naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa soiraau ꞌanai hinihinia Kraest. Naasi 
mareho nau haꞌausuriraau ꞌinia i noni hinihini suriꞌi mwani dora nau taha 
suriꞌi. 18  ꞌOnaa ꞌe nei na bwani dauai ringei aha haꞌara maagu hinihinia 
Kraest, ꞌai abui torakoke i ꞌadomaꞌina ꞌinia. Ma ꞌonaa na aiꞌa haua maui ringe 
naasi, maꞌai abui haꞌisuria. 19 ꞌInia ꞌa aiꞌa ororiu ꞌonaa naꞌo suriai ringei aha 
haꞌara maꞌuasi aiꞌa. Taha na ororiu diꞌu, naasi ꞌanai haꞌisuriꞌi maho na ꞌia God 
na ꞌunuꞌi.

20 Reiꞌuaa awaha heꞌua maꞌua tauꞌaro heꞌua namou awasuria naꞌi ꞌoha 
ꞌia God na soiꞌamou ꞌanai hinihinia Kraest, moi abu bonasiai orisi baania. 
21 ꞌOnaa na iꞌoe ꞌe slev naꞌi ꞌoha naꞌo taraawaꞌa hinihinia Kraest, maꞌai abui 
taꞌaabemu ꞌiniai awa amua ꞌonaai slev. Maꞌata ꞌonaa bwauodo amua ꞌa raba 
haꞌa-awa dadaraꞌaꞌo, maꞌoi haꞌawatea moi. 22  Mamoi aidangisia, ꞌonaa ꞌe 
slev na ꞌia Araha na soia, ꞌiia ꞌa awa dadaraꞌaꞌa baaniai mena ni ora-oraꞌa. 
Ma ꞌonaa ꞌe sae na aiꞌa slev naꞌi ꞌoha nara soia, ꞌiia ꞌa haꞌi sleviꞌa tanaa 
Kraest. 23  Na mae na haua Kraest ꞌa hori raha ꞌiniꞌamou. Naasi mou abui 
bahurongoraaui nei nara ꞌunua domoi orisiai awa-awa namou bwani hahaaꞌi. 
24 Naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, reiꞌuaa awaha heꞌua maꞌua tauꞌaro heꞌua 
namou awasuria naꞌi ꞌoha na ꞌia God na soiꞌamou, moi abu bonasiai orisi 
baania.

Heisongaꞌi ꞌIniraaui Nei Ra Aiꞌa Haꞌiwai
25 ꞌIo, ꞌau raba aramiai heisongaꞌi amoou ꞌiniraaui nei nara aiꞌa haꞌiwai. 

ꞌA aiꞌa haꞌatora baania Araha nawai ꞌiraraa ꞌinia ꞌanai maania tanaꞌamou, 
maꞌata wai ꞌunua tanaꞌamoui ꞌadomaꞌigu ꞌiniai marehosi. Mou matai ꞌuꞌuriau, 
ꞌinia ꞌia Araha ꞌa ahu taꞌahiau ma haua tanaau i madoma. 26 ꞌAu ꞌadomaꞌinia 
do, ꞌiniai awa agaau inoni hinihini naꞌi madoraa bwara naꞌi ꞌohani, ꞌa goro 
domoi awa moi ꞌonaai awa namou bwane hahaa. 27 ꞌOnaa iꞌoe ꞌe sae naꞌo 
bwani haꞌiwai, ꞌoi abui bonasia gaasiai urao amua, ma ꞌonaa naꞌo aiꞌa 
haꞌiwai mau, maꞌoi abui bonasiai haꞌiwai. 28  Me maꞌata ꞌonaa ꞌoi haꞌiwai, ꞌo 
aiꞌa ora-oraꞌa bwarasia God. Ma aiꞌa ora-oraꞌa roꞌu tanaai gere urao na aiꞌa 
haꞌiwai mau ma doꞌaigui haꞌiwai. Na mareho nau ꞌadomaꞌiniasi, naasi ꞌanai 
haꞌabwarasiꞌi baaniꞌamou i mwane mareho bwara narai toꞌo tanaꞌamou i nei 
namoi haꞌiwai.

29 Na mareho na ororiu domoi aidangisia, do na madoraa ꞌanai hauꞌi 
tauꞌaro anaꞌia Araha ꞌa pwapwaku tanagaau. Naasi, ꞌa goro do ꞌiraaui nei 
nara haꞌiwai rai tauꞌaro raha tanaa Araha ꞌonaai nei na aiꞌa haꞌiwai ꞌonaaiau. 
30 ꞌA oꞌasi roꞌu, aiꞌa goro doni ahutotou maꞌua waꞌewaꞌe maꞌua totoꞌora amua 
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ꞌai haꞌabwarasiꞌo ꞌanai hauai tauꞌaro ana Araha. 31 Suriꞌi mwani maho nagai 
haaꞌi maꞌua toꞌoraꞌi naꞌi marewanani, gai abui ꞌadomaꞌi ororiu diꞌu ꞌiniꞌi. ꞌInia 
na marewanani ꞌa bwaꞌi orea mai hako.

32  ꞌAu aiꞌa ꞌirisia domoi ꞌadomaꞌi ororiu ꞌinia ta maho naꞌi marewanani. 
Na nei na aiꞌa haꞌiwai ꞌa matai ꞌadomaꞌi riu ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌea Araha naꞌi 
tatauꞌaro ana na haua tanaa. 33  Maꞌata, na nei na haꞌiwai ꞌa ꞌadomaꞌi riu 
moi ꞌiniꞌi tatauꞌaro anaꞌi haaria naꞌi marewanani ma ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌeai 
urao ana. 34 Na ꞌadomaꞌina ꞌa heiruaruaꞌa. ꞌA taꞌisada roꞌu oꞌasi i urao 
haꞌiwai. ꞌIia ꞌa ꞌadomaꞌi riu moi ꞌiniꞌi tatauꞌaro anaꞌi naꞌi marewana ma ꞌanai 
haꞌa-waꞌewaꞌeai mwane ana. Maꞌata, na gere urao maꞌua urao raha na aiꞌa 
haꞌiwai, ꞌa ꞌadomaꞌi riu ꞌanai wateai tahingana hako ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌea 
God naꞌi tatauꞌaro ana na haua tanaa.

35 Nau ꞌunuꞌi mareho ꞌisi tanaꞌamou suria ꞌau raba ꞌaꞌauhiꞌamou, aiꞌa dowai 
haꞌa-bwarasiꞌamou baaniai haꞌiwai. Me ꞌau ꞌirisia domoi wateꞌamou dadaraꞌa 
ꞌanai tauꞌaro tanaa God ma ꞌanai hauai taha na goro ma odo-odo.

36  ꞌOnaa ꞌe mwane na ꞌadomaꞌinia doꞌai taritariꞌa beiai urao nararu 
haguhagu ꞌanai haꞌiwai, ma ꞌonaa ni harisinai uraosi ꞌa taꞌisada ꞌanai haꞌiwai, 
ꞌa goro doꞌai waina. Aiꞌa mareho nai taritariꞌa ꞌinia. 37 Me ꞌonaa aiꞌa sae nai 
haꞌa-ꞌusuꞌusua doꞌai haꞌiwai ma ꞌonaa ꞌa matai ꞌomesuria haaria baaniai ora-
oraꞌa ma ꞌadomaꞌi wetewete doꞌa bwaꞌi haꞌiwai, ꞌa goro do rarui abui haꞌiwai. 
38  Naasi, naꞌi ꞌadoꞌadogu, ꞌa goro moi ꞌonaa rarui haꞌiwai. Maꞌata ꞌa goro diꞌu 
baania ꞌonaa nararu bwaꞌi haꞌiwai.

39 Na urao haꞌiwai ꞌai awa tarau beiai mwane ana, ꞌai abui gaasia. Maꞌata 
naꞌi ꞌoha na mwane ana ꞌai mae, naasi ꞌai matai waina ta sae heꞌeteꞌi nai 
ꞌadomaꞌinia, ꞌonaa ni saesi ꞌe sae hinihini. 40 Maꞌata ꞌonaa na gaꞌi bwaꞌi 
haꞌiwai ahoꞌi, ꞌau ꞌadomaꞌinia do ꞌa gaꞌi waꞌewaꞌe diꞌu roꞌu wou. Naasi 
ꞌadoꞌadogu, me ꞌau ꞌadomaꞌinia doni Hiꞌona Maea ana God ꞌa ꞌadomaꞌi oꞌasi 
roꞌu.

Heisongaꞌi ꞌIniꞌi Mahoingau Nara Wateꞌi  
 Tanaai Araaranunu

8  1 ꞌIo, nau raba aramiai heisongaꞌi amoou ꞌiniai mahoingau nara hoꞌasiꞌi 
ꞌiniꞌi tanaꞌi araaranunu. Haꞌamomori, ꞌigaau hakoi noni gau ꞌadomaꞌinia 

dogau aidangisiai taha ra haꞌa-momori mana maho ra aiꞌa. Na ꞌadoꞌadosi ꞌa 
haua moi haꞌa-taꞌetaꞌe naꞌi tahinganai noni. Maꞌata na heitaꞌahi ꞌa ꞌaꞌauhiai 
nata nei. 2  Tei na oꞌani, “ꞌInau ꞌau aidangisia goro doni mahosi ꞌa odo-odo 
moi ꞌanai haua.” Na noni oꞌasi ꞌa aiꞌa huunai aidangisia mau i mahosi. 
3 Maꞌata ꞌia God ꞌa aidangisiraaui nei narau taꞌahia.

4 Hoita, naani ꞌadoꞌadogu ꞌiniꞌi mahoingau nara hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaꞌi 
araaranunu, ꞌonaa ra odo-odo moi tanagaau ꞌanai ngaaꞌi maꞌua aiꞌa. Gau 
ꞌiraraa doni araaranunu aiꞌa huunai hiꞌona. Magau ꞌiraraa doꞌe taꞌi Hiꞌona 
moi na awa. 5 Haꞌamomori, ꞌa ragoi nei nara haꞌarahesiꞌi maho naꞌi ahoasara 
ma naꞌi marewana nara ꞌunu hiꞌona mana araha ꞌiniꞌi. Maꞌata reiꞌuaa na oꞌasi, 
6 ꞌigaau gau hinihinia moi taꞌi God. ꞌIia naasi amaga hako, na haꞌapwaꞌaraꞌi 
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ꞌahutadi mareho naꞌi ahoasara ma naꞌi marewana nagau awa ꞌanai 
tauꞌaro tanaa. Maꞌe taꞌi Araha, ꞌia Jisas Kraest. ꞌIia na ꞌaꞌauhia God ꞌanai 
haꞌapwaꞌaraꞌi mwani mareho hako, me ꞌiia na haua tanagia i huunai tahi.

7 Maꞌata aiꞌa dona mwani noni hinihini hako narau aidangisiai mareho 
naasi. ꞌInia taraawaꞌa mau mai ꞌoha rau kekerei, rau ꞌadomaꞌinia doni 
araaranunu ꞌe huunai hiꞌona. Naasi naꞌi ꞌohani, naꞌi ꞌoha narau ngaaꞌi 
mahoingau na ꞌirai ahurodo ra hoꞌasiꞌi tanaai araaranunu, rau arunga ꞌinoꞌa, 
suria rau ꞌadomaꞌinia dorau ngaaꞌi maho nara hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaai hiꞌona taꞌaa. 
8  Na mahoingau nagau ngaaꞌi, ꞌa bwaꞌi haꞌataꞌaiai haguhagu agaau beia God. 
Reiꞌuaa nagai ngaaꞌi maꞌua bwaꞌi, me naꞌi maana God, gau ꞌome taꞌisada moi.

9 Ma reiꞌuaa na oꞌasi, ꞌiꞌamou namou aidangisiai mahosi, moi ꞌomeꞌome 
goro. Mou gasi ngaaꞌi mahoingau nara hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaai araaranunu, 
mamougu haꞌataꞌaiꞌi hinihinidaaꞌi nei na hinihinidi ra maemaeꞌa. 10 ꞌInia 
ꞌonaa naꞌoi ngau naꞌi ruma nara haꞌarahesia iei araaranunu, mana nei nai 
maemaeꞌa i hinihinina ꞌai ꞌomesiꞌo, ꞌaigui haꞌa-weteweteai ꞌadomaꞌina ꞌanai 
ngaaꞌi mahoingau nara hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaai araaranunu maai matai arunga 
ꞌinoꞌa ꞌinia. 11 Naasi na aidangi naꞌo toꞌoraa do mwani mahoingau hako 
ra odo-odo ꞌanai ngaaꞌi, ꞌai haꞌa-aiꞌaai hinihinina moꞌo na aiꞌa wetewete i 
hinihinina beia God. Maagu ꞌiia roꞌu ꞌe taꞌi ꞌinigaaui noni na ꞌia Kraest na 
mae ꞌanai haꞌatahigia. 12  Naasi naꞌi ꞌoha naꞌo haꞌa-weteweteai ꞌadomaꞌinai 
nata inoni hinihini ꞌanai hauai maho na arunga ꞌinoꞌa ꞌinia, iꞌoe ꞌo here 
haꞌataꞌaia moꞌosi maꞌo here haꞌataꞌaia roꞌua Kraest. 13 Naasi ꞌonaa nawai ngaa 
ta maho nai haꞌataꞌaiai hinihininai nata inoni hinihini, ma naasi ꞌa bwaꞌi 
ta ꞌohaꞌa roꞌu nawaiguꞌi ngaua ta mahoingau oꞌasi. ꞌAu gasigu taarai haua 
moi ta maho tanaai doꞌoragu nai haꞌa-wetewetea ꞌanai haua ta maho nai 
ꞌadomaꞌinia moi do aiꞌa goro.

Pol Mana Tatauꞌaro Adaaui Haꞌataari

9  1 ꞌInau ꞌau dadaraꞌa ꞌanai suriai heiꞌirisina Kraest, minau ꞌe Haꞌataari, 
me ꞌinau ꞌau ꞌomesia Araha aga ꞌia Jisas Kraest. Mana huanai tatauꞌaro 

agua tanaa Araha, naia i hinihini namou haua beia. 2  Reiꞌuaa raꞌi nei ra 
ꞌadomaꞌinia do ꞌinau aiꞌa Haꞌataari, maꞌata mou ꞌiraraa do ꞌinau ꞌe nei. ꞌInia 
ꞌoha nau rihosiꞌamou ꞌanai hinihinia Kraest, ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌinau roꞌu ꞌe taꞌi 
nei ꞌiniraaui Haꞌataari.

3 Naani heiarami nau haa tanaraaui nei narau ꞌunuꞌunuau. 4 Suria ꞌinau ꞌe 
Haꞌataari, ꞌinau ꞌau taꞌisada ꞌanai haꞌangoniraaui noni hinihini ꞌanai ꞌaꞌauhiau 
ꞌiniꞌi taha nau ꞌirisiꞌi, ꞌonaai mahoingau mana waini gono. 5 Minau matai 
waina roꞌu moi ta urao hinihini, ma ꞌiia ꞌai matai ꞌaariha roꞌu beiau naꞌi ꞌoha 
nau huraꞌa ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro, ꞌonaaiꞌi taraꞌi Haꞌataari mia Pita, 
miraaui doꞌoranaꞌia Araha. 6 Ma ꞌua? ꞌA odo-odo do ꞌiꞌamiria moia Banabas 
namiri haaꞌi taraꞌi tauꞌaro heꞌeteꞌi ꞌanai siba haꞌa ꞌanai horiꞌi maho namiri 
ꞌirisiꞌi, miraaui haru Haꞌataari, moi hihisungiraau moi? 7 ꞌOnaai ꞌiraraa 
amoou, aiꞌa tanei nai awa naꞌi ruruhani heheiꞌoi maai horiꞌi haariai taha na 
hauꞌi ꞌanai tatauꞌaro ana. Mia moꞌo na tauꞌaronai mou ꞌai matai ngaa moi 
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taha na hasia naꞌi mou ana. Mia moꞌo na ꞌomesuri siip naasi na matai rosi 
wai susu baaniꞌi siip anaꞌi ꞌanai gono.

8  Na mareho ꞌisi ꞌau aiꞌa ꞌunuꞌi suria moi ꞌadomaꞌinai noni. Na Ringe anaꞌia 
Moses ꞌa bwane ꞌunuꞌi roꞌu mareho ꞌisi. 9 Ra usua oꞌani naꞌi Ringe anaꞌia 
Moses, “ꞌOha naꞌo haꞌatauꞌaroai kau ꞌanai rahiꞌi kahokahodi korai wiit, ꞌabu 
hunasiai ngoona. ꞌOi nugasia mai ngau.” Ma ꞌua? Mou ꞌadomaꞌinia doni kau 
moi na ꞌia God na hadangaꞌiniasi? 10 Aiꞌa! ꞌA hadangaꞌinimeu roꞌu i nei nameu 
tatauꞌaro tanaa. Na nei na tatauꞌaro tanaa Araha ꞌa gaꞌi dauai heitahari ana 
baaniraaui noni hinihini. ꞌA ꞌonaaiai nei na hasi mana nei na ꞌeꞌeri, ꞌirarua 
rarui hasuraꞌiniai taha nararu tauꞌaro goni ꞌinia.

11 Naꞌi ꞌoha namiri tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamou, miri ꞌonaai nei 
na hasiai kora beiꞌamou. Naasi ꞌa arari do miri gaꞌi daaꞌi taraꞌi mareho 
baaniꞌamou ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamiria. 12  ꞌOnaa ꞌa arari domoi hauai heresi 
tanaraaui taraꞌi haꞌausuri nara ꞌaꞌauhiꞌamou, me ꞌa arari diꞌu roꞌu wou do 
mou gaꞌi haua oꞌasi roꞌu tanaꞌamiria.

Maꞌata ꞌiꞌamiria miri aiꞌa rabasia domoi haua oꞌasi tanaꞌamiria. Reiꞌuaa na 
mwane mareho ra bwara tanaꞌamiria, ꞌiꞌamiria miri waꞌewaꞌe moi, ma miri 
aiꞌa haꞌangoniꞌamou ꞌinia ta maho. Miri gasi haua ta here na ꞌiraaui inoni rau 
bwaꞌi taarai raba hinihinia ꞌinia i Taroha Goro ꞌinia Jisas Kraest.

13 ꞌIꞌamou ꞌiraraa do ꞌiraaui Piriisi nara tatauꞌaro naꞌi Ruma Maea ana God 
naꞌi Jerusalem, rau ngangaaꞌi mahoingau na ꞌiraaui noni ra waaꞌi mai ꞌanai 
wateꞌi tanaa God. Miraaui nei ra tatauꞌaro naꞌi dora hohoꞌasi ana God rau 
hasuraꞌiniꞌi taha narau hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaa God. 14 ꞌA oꞌasi roꞌu, ꞌia Araha ꞌa 
bwane ꞌunua wetewete huraꞌa do ꞌiraaui nei ra tarohaꞌiniai Taroha Goro, rai 
tahariraau naꞌi tatauꞌaro adaau.

15 Maꞌata reiꞌuaa na oꞌasi, aiꞌa ta ꞌoha nawai haꞌangonia ta taꞌi korai haꞌa. 
Mana usu-usu nau usuani, ꞌau aiꞌa haua ꞌanai haꞌangoniꞌamou ꞌinia ta maho. 
ꞌInau ꞌau arunga waꞌewaꞌe ꞌiniai here agua oꞌasi. Naasi ꞌa goro dowai mae 
ꞌiniai hioro mawaigui haꞌangoni maho beiꞌamou, ꞌinia nau aiꞌa ꞌirisia doni 
arunga waꞌewaꞌe aguasi ꞌai aiꞌaa. 16 Nau aiꞌa ꞌunua doꞌau haꞌataꞌeau haariau 
ꞌiniai tarohaꞌinia nau haa i Taroha Goro, suria ꞌe tauꞌaro na ꞌia Araha na 
haꞌa-ꞌuꞌuriau ꞌinia. Ma ꞌonaa nau bwaꞌi haua, me ꞌia Araha ꞌai hiiriau ꞌinia. 
17 ꞌOnaa na tauꞌaro nau haani ꞌau ꞌome sigihia moi haariau, naasi nau gaꞌi 
ꞌirisia dorai tahariau ꞌinia. Me aiꞌa. ꞌIa God na ꞌome sigihiau ꞌanai hauai 
tauꞌaroni, ma naasi ꞌau haua moi maho na haꞌa-ꞌuꞌuriau ꞌinia. 18  Naasi, ꞌe taha 
i heitahari agua? Ni heitahari agua, naasi waꞌewaꞌe nau toꞌoana ꞌoha nau 
tarohaꞌiniai Taroha Goro haꞌi bwaꞌi ꞌirisia ta horihori baania tanei, reiꞌuaa na 
ꞌinau matai haua moi oꞌasi.

19 ꞌInau aiꞌa slev ana tanei, maꞌata ꞌau tauꞌaro raha ꞌonaai slev ꞌanai 
ꞌaꞌauhiraaui noni hako do neina wai matai waa ta siha inoni nawai matai 
waia tanaa Kraest. 20 ꞌOha nau awa beiraaui Jiu, ꞌau awa ꞌonaai Jiu neina rai 
bahurongoꞌi haꞌausuringaꞌi aguꞌi mawai wairaau tanaa Kraest. Reiꞌuaa nau 
aiꞌa awa naꞌi bahaidi Ringe anaꞌia Moses, maꞌata ꞌinau ꞌau araisuriꞌi ringe 
ꞌisi naꞌi ꞌoha nau awa beiraaui nei narau awa naꞌi bahaidi ringe ꞌisi, do neina 
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wai wairaau tanaa Kraest. 21 Ma naꞌi ꞌoha nau awa beiraaui nei narau aiꞌa Jiu 
narau aiꞌa awa naꞌi bahaidi Ringe anaꞌia Moses, ꞌinau awa roꞌu ꞌonaairaausi, 
do neina wai wairaau tanaa Kraest. Ma aiꞌa do ꞌau aiꞌa suriꞌi Ringe anaꞌia 
God, ꞌinia ꞌinau ꞌau suriꞌi mwane mareho na ꞌia Kraest na ꞌunuꞌi. 22  Naꞌi ꞌoha 
nau awa beiraaui nei ra maemaeꞌa i hinihinidaaꞌi, ꞌinau awa ꞌonaairaau roꞌu 
do neina wai ꞌaꞌauhiraau ꞌanai haꞌa-weteweteraau suriꞌi hinihinidaaꞌi. Nau 
ꞌau haꞌataꞌisadaau beiꞌi mwani tahingai noni heꞌeteꞌi hairiu ꞌanai haꞌimaaniai 
waaꞌi mai taraꞌi nei tanaa Kraest. 23  Nau haua oꞌasi ꞌanai ꞌadaraꞌiniai Taroha 
Goro hako ꞌari suriai mwane dora, mia God ꞌai haꞌagorohiau ꞌinia beiraaui 
nei narau hinihinia.

24 Mou ꞌiraraa do naꞌi ꞌeba heiohooho ra ragoi nei ra ꞌeba, maꞌata na nei nai 
ataha naꞌi naꞌo naasi nai daua i heitahari. Naasi moi bona naꞌi tahingamoou 
beia Kraest ꞌonaai nei na ꞌeba odo-odo neina moi dauai heitahari amoou. 
25 ꞌIraau hako na sae ꞌebaꞌeba ra haꞌausuringaꞌiniai haꞌahirihiri naꞌi 
haꞌaagauraau narau haa ꞌanai ꞌeba ꞌanai dauai heitahari na matai aiꞌaa moi. 
Maꞌata ꞌigaau gau ꞌeba ꞌanai dauai heitahari na bwaꞌi aiꞌaa mwadaꞌu taꞌoha. 
26 Tarana naasi nau ꞌeba odo-odo ꞌinia ꞌonaai nei na aidangisiai taha na 
ꞌebasia. Mau ꞌonaai roꞌu i nei na hahai ruburubu na aiꞌa haꞌagataꞌiniꞌi rubu 
na haaꞌi naꞌi ꞌoha na siri ꞌanai hainonora. 27 ꞌAu ura bwarasiꞌi mwane heiꞌirisi 
taꞌaꞌi naꞌi tahingagu. ꞌAu haua oꞌasi, ꞌinia ꞌau gasigu haꞌa-aidangisiraaui noni 
ꞌiniai here ꞌanai dauai heitahari ana God tanaraau, minau haariau ꞌau bwaꞌi 
dauai nei agua.

Haꞌabasu ꞌIniai Haꞌarahesiꞌi Araaranunu

10  1 Arai doꞌora mana asiguꞌi, moi ꞌadomaꞌi ahoꞌisiai taha na toꞌo 
tanaraaui wauwa agaaꞌi naꞌi ꞌohabwani ꞌoha narau suria Moses. 

ꞌIraau hako rau hahano naꞌi bahainai rorodo marau ataha dadaraꞌa naꞌi 
nata batarau ꞌiniai asi nara ꞌunua ꞌiniai Asi Merameraꞌa. 2  Naꞌi ꞌoha narau 
suria Moses bahainai rorodosi marau riu horo naꞌi asi ꞌa ꞌonaa dorau 
bwareomaea. ꞌInia rau haꞌataꞌinia huraꞌa dorau mwaꞌemwaꞌe ꞌanai suria 
Moses ꞌonaai rongoiusuri anaꞌi. 3 Rau hasuraꞌi naꞌi taꞌi mahoingau na haua 
God tanaraau, 4 marau gono naꞌi taꞌi wai na ꞌia God na haꞌahuraꞌahia mai 
baaniai hau, † mana hausi ꞌa ura ꞌinia Kraest na awa tarau beiraau. 5 Ma 
reiꞌuaa na ꞌaꞌauhiraau oꞌasi, ꞌa ragoi nei narau hairaesi moi beia God. Mia 
God ꞌa aiꞌa waꞌewaꞌe ꞌiniraau ma haꞌawatea dorai mae ꞌadarara ꞌari suriai 
dora mangasara.

6 Hoita, na mareho ꞌisi raꞌi heihaꞌauu ꞌanai haꞌabasugia dogai abui taꞌahiꞌi 
maho taꞌaꞌi ꞌonaairaau. 7 Gai abui haꞌarahesiꞌi araaranunu ꞌonaai haua ada 
taraꞌi nei. Ra usua ꞌiniraau naꞌi Usu-usu Maea oꞌani, “ꞌIraau rau heinagu auru 
ꞌanai ngaungau mana gonogono, naꞌi muri rau surutaꞌe marau wawaasuaꞌa.” † 
8  Gai abui wawaasuaꞌa ꞌonaai taraꞌi nei ꞌiniraau. ꞌInia ꞌia God ꞌa haꞌa-
mamaꞌairaau maꞌe rua tangahuru mana oru meru ꞌiniraau na mae moi naꞌi 
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taꞌi dangi. 9 Gai abui haaꞌi mareho taꞌaꞌi ꞌanai bonasia ꞌiraraa do ꞌia Araha ꞌa 
ahumaratanoa maꞌua aiꞌa. Naasi here narau haua taraꞌi abe mana mwaa ra 
reteꞌiraau marau mae. † 10 Gai abui mangurunguru ꞌonaai haua ada taraꞌi abe 
na enjel ni mae na haꞌamaesiraau. †

11 Hoita, na mareho nara toꞌo ꞌisi tanaraaui wauwa agaaꞌi ꞌohabwani, raꞌi 
heihaꞌauu naragu usuꞌi ꞌanai haꞌabasugia. ꞌInia naꞌi ꞌohani na haꞌahakonai 
dangi ꞌa raumwadu.

12  Naasi ꞌonaa ꞌo ꞌadomaꞌinia doꞌo ura baabau bwarasiꞌi heiohongi oꞌasi, 
maꞌoi herehere goro, ꞌo gasigu ahoda. 13 Na heiohongi naꞌo siri suriꞌi, raꞌi 
heiohongi nara bwane toꞌotoꞌo oꞌasiꞌa tanaraaui noni. Mia God ꞌa awa tarau 
ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌo, ꞌiia ꞌa bwaꞌi wateꞌo dorai ohongiꞌo diꞌuai wetewete naꞌo toꞌoraa 
ꞌanai ura bwarasiꞌi heiohongi. Ma naꞌi ꞌoha heiohongi ꞌai sirimai tanaꞌo, ꞌia 
God ꞌai haꞌataꞌinia tanaꞌo i here na iꞌoe ꞌoi ura baabau ꞌinia.

14 Naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, moi abui haꞌarahesiꞌi araaranunu. 
15 ꞌIꞌamou raꞌi noni aidangi. Naasi, moi hiiriꞌi haarimoou i mareho nau ꞌunuꞌi, 
ꞌonaa ra odo-odo maꞌua aiꞌa. 16 Naꞌi ꞌoha nagau gonohiai waen naꞌi ngaumaea 
nagau haꞌatee haꞌagorohia God ꞌinia, ꞌa haꞌataꞌinia dogau taꞌi beia Kraest 
ꞌiniai ꞌabuna na ahe ꞌinigia. Mana bredi nagau uubia, ꞌa haꞌataꞌinia roꞌu dogau 
taꞌi beia Kraest ꞌiniai mae na haua ꞌinigia. 17 Naasi reiꞌuaa nagau rago, ꞌigaau 
ꞌonaai taꞌi abe, ꞌinia ꞌigaau gau hasuraꞌi naꞌi taꞌi bredi.

18  Moisu ꞌadomaꞌiniraau ahoꞌi inoni ni Israel. Naꞌi ꞌoha narau ngaai taha 
nara hoꞌasi ꞌinia naꞌi dora hohoꞌasi, ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌiraau rau ꞌadomaꞌi 
aratara hako ꞌanai haꞌarahesia God. 19 Naꞌi ꞌoha nau ꞌunua oꞌasi, ꞌau aiꞌa 
ꞌunua do hoꞌasi na ꞌiraaui ahurodo rau haaꞌi ꞌadaꞌi araaranunu ra goro. Ni 
araaranunu raꞌi mareho haariꞌi moi. 20 Ni mareho narau hoꞌasi ꞌiniꞌi sae narau 
aiꞌa hinihinia God, rau ꞌadomaꞌinia dorau hoꞌasiꞌi moi tanaai araaranunu, 
maꞌata rau huunai hoꞌasiꞌi tanara i adaro, aiꞌa tanaa God. ꞌInau aiꞌa ꞌirisia 
domoi haꞌi taꞌi beiraaui adaro. 21 ꞌA aiꞌa odo-odo domoi gono naꞌi oꞌi ana 
Araha mamoigu gono roꞌu naꞌi oꞌi anai adaro, ma aiꞌa odo-odo domoi 
ngaai bredi naꞌi ngau maea ꞌanai haꞌa-ororiua Araha, mamoigu ngaa roꞌu i 
mahoingau ꞌanai haꞌa-ororiuai adaro. 22  Gai abui haua oꞌasi! ꞌA gasi taesuꞌa 
gagaau Araha! ꞌA ꞌua? Gau ꞌadomaꞌinia dogau wetewete diꞌua Araha maai 
bwara tanaa ꞌanai haꞌa-mamaꞌaigaau? Aiꞌa!

23  Taraꞌi sae ni heisoi ra oꞌani, “Gau dadaraꞌa ꞌanai haua namoiwou ta here 
nagau ꞌirisia.” Maꞌata aiꞌa do naiꞌi hako ra goro, ma aiꞌa do mwane herehere 
hako narai ꞌaꞌauhigia. 24 Naasi ꞌoi abui ꞌadomaꞌiniꞌo moi haariꞌo, maꞌata gai 
ꞌadomaꞌinia roꞌu i taha nai goro ꞌanai ꞌaꞌauhiai nata nei.

25 Naꞌi ꞌoha naꞌoi hori mahoingau naꞌi maketi, maꞌoi abui ꞌadomaꞌi rago 
ꞌiniꞌi ꞌanai bonasiai ꞌiraraa ꞌonaa ra hoꞌasi ꞌinia tanaai araaranunu maꞌua 
aiꞌa. 26 Aiꞌa ta mahoingau nai taritariꞌa ꞌanai ngaa, ꞌinia na Usu-usu Maea 
ꞌa oꞌani, “Ni marewana mana mwane mareho hako naꞌi rarona, ꞌia anaꞌia 
Araha.” †

1 Korin 10

The New Testament in Arosi of Solomon Islands, 1st ed. ©2004, Wycliffe Bible Translators, Inc.



354

27 ꞌOnaa ꞌe noni ahurodo na ariꞌahuꞌo ꞌari ruma ana ꞌanai ngau beia 
maꞌo mwaꞌemwaꞌe, ꞌoi ngaaꞌi taha nai waaꞌi mai tanaꞌo ꞌanai ngaaꞌi. Maꞌoi 
abui ꞌadomaꞌi rago ꞌiniꞌi ꞌanai bonasiai ꞌiraraa ꞌonaa ra hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaai 
araaranunu maꞌua aiꞌa. 28  Ma ꞌonaa ꞌe nei nai oꞌani ꞌiniꞌo, “Ni mahoingausi 
ra hoꞌasi ꞌinia tanaai araaranunu.” Naasi ꞌoi abui ngaa, suriai ꞌunua ana 
oꞌasi tanaꞌo, me ꞌinia roꞌu moi ꞌadomaꞌi nai haa ꞌiniꞌo naꞌi ꞌoha ꞌoi ngaa. 
29 Naꞌi ꞌadomaꞌimu haariꞌo ꞌa aiꞌa ꞌua, maꞌata ni ꞌadoꞌadona moꞌosi naꞌoi abui 
haꞌataꞌaia.

Ma ꞌoi oꞌani, “Ni ꞌuaana doni ꞌadoꞌadonai sae heꞌeteꞌi naigu haꞌabwarasiau 
ꞌinia ꞌanai hauai taha na odo-odo ꞌanai haua? 30 Ma ꞌonaa nau matai haꞌatee 
haꞌagorohia God ꞌiniꞌi mahoingau nau ngaaꞌi, ni ꞌuaana narai hiiriau ꞌiniai 
mahoingau nau haꞌatee haꞌagorohia God ꞌiniꞌi?”

31 ꞌOi abui ꞌadomaꞌi oꞌasi. Maꞌata, suriꞌi mwane mareho naꞌoi haaꞌi, reiꞌuaa 
ngau maꞌua ꞌo gono, ꞌoi haaꞌi neina ꞌiraaui noni rai haꞌa-aneanea God ꞌiniꞌi. 
32  Naꞌi awangamu, ꞌoi abui hauai here nai here haꞌataꞌaiai hinihininai 
nata nei beia Kraest, reiꞌuaa ꞌiia ꞌe ai Jiu maꞌua aiꞌa, maꞌua tanaraaui noni 
hinihini. 33 ꞌOnaaiau, ꞌau haꞌimaania doni mwani noni hako rai waꞌewaꞌe 
ꞌiniau. Nau aiꞌa hauai taha nai ꞌaꞌauhiau haariau, maꞌata ꞌau hauai taha nai 
ꞌaꞌauhiraau marai daua nadaaui tahi tarau.

11  1 Naasi moi haꞌisuriai herengagu, ꞌonaai haꞌisuria aguai herengana Kraest.

Herehere Ni Urao Ni Heisoi
2  ꞌAu haꞌatee haꞌagorohiꞌamou suria mou ꞌadomaꞌi ahoꞌisiau tarau, 

mamou haꞌisuriꞌi haꞌausuringaꞌi nau haaꞌi tanaꞌamou. 3 Maꞌata, ꞌau ꞌirisia 
domoi aidangisia doꞌia God naasi na bwauodona Kraest, mia Kraest naasi 
na bwauodonai sae mwane, mana mwane naasi na bwauodonai urao ana. 
4 ꞌOnaa ꞌe sae mwane nai bobohiai bwauna naꞌi ꞌoha na haꞌarahesi naꞌi 
Ruma Maea maꞌua ꞌoha na haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ꞌiia ꞌa aiꞌa 
haꞌahoua Kraest. 5 Ma ꞌonaa ꞌe urao na aiꞌa bobohiai bwauna naꞌi ꞌoha na 
haꞌarahesi, maꞌua ꞌoha na haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ꞌiia ꞌa aiꞌa 
haꞌahouai mwane ana. ꞌIia ꞌa aiꞌa heꞌeteꞌi baaniai urao taꞌaa nara taapuru 
poua ꞌanai haꞌaninimaia. 6 ꞌOnaa ꞌe urao na aiꞌa bobohi bwau, ꞌa taꞌisada 
doꞌai taapurua gataꞌiniai warihuna. Maꞌata, ꞌe mareho ni-ninima ꞌinia tanaai 
uraosi ꞌanai risipou maꞌua taapuru gataꞌiniai warihuna. Naasi ꞌiia ꞌa gaꞌi 
bobohi bwau. 7 Na mwane ꞌa aiꞌa taꞌisada ꞌanai bobohi bwau, ꞌinia ꞌia God ꞌa 
haꞌapwaꞌaraa doꞌai ꞌonaaia ma doꞌai haꞌataꞌinia huraꞌa i ororiu na haua God, 
mana urao ꞌa haꞌataꞌiniai ororiu na haua i mwane ana. 8  ꞌInia ꞌia God ꞌa aiꞌa 
haꞌapwaꞌaraai saemwane baaniai urao, maꞌata ni urao baaniai saemwane. 
9 Ma aiꞌa do ꞌia God na haꞌapwaꞌaraai saemwane ꞌanai ꞌaꞌauhiai urao, maꞌata 
ꞌa haꞌapwaꞌaraai urao ꞌanai ꞌaꞌauhiai saemwane. 10 Taranai oꞌasi ana, na urao 
ꞌa taꞌisada ꞌanai bobohiai bwauna miraaui enjel rai ꞌome ꞌiraraa roꞌu doꞌiia ꞌa 
awa naꞌi bahainai heimarungi anai mwane ana.

11 Maꞌata, naꞌi beiraaui noni anaꞌia Araha, na mwane mana urao raru 
ororiu taꞌisada tanararua hairiu. 12  ꞌInia ra haꞌapwaꞌaraai urao baaniai 
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saemwane, mana saemwane ra huta beiraaui urao. Maꞌata, mwane mareho 
hako ra huraꞌa mai baania God.

13 Moi ꞌadomaꞌi surisuria haariꞌamou. ꞌA ꞌua? ꞌA odo-odo doni urao ꞌai abui 
bobohi bwau naꞌi ꞌoha na haꞌarahesi goni beiraaui mwani noni rago maꞌua 
ꞌa aiꞌa? 14 Na arunga nagau toꞌoraa ꞌoha gau reꞌiai saemwane na haꞌa-agu 
warihu ꞌonaai urao, ꞌa haꞌataꞌinia tanagia doꞌe mareho ni-ninima ꞌinia tanaai 
saemwane ꞌanai haua. 15 Maꞌata tanaraaui urao, ni warihu ꞌe mareho goro 
ꞌanai taeniraau ꞌinia, ꞌinia ꞌia God na haa tanaraau ꞌanai bobohi bwau. 16 Ma 
ꞌonaa ꞌiatei sae na raba heiraeraesi beiau ꞌiniꞌi mareho ꞌisi, naani heiarami 
agua tanaa. ꞌIꞌameu beiraaui sae ni heisoi suriꞌi mwani ꞌomaa, meugu aiꞌa 
haꞌisuriaꞌa roꞌu ta here heꞌeteꞌiꞌa roꞌu.

Ringeringe Naꞌi Ngau Maea
17 ꞌE mareho roꞌu nau raba ꞌunua tanaꞌamou ꞌohani, me ꞌinau ꞌau bwaꞌi haꞌatee 

haꞌataꞌeꞌamou ꞌinia. Suria naꞌi ꞌoha na mou goni ꞌanai haꞌarahesi, mou aiꞌa haaꞌi 
mwane mareho goro. Aiꞌa! Mou haaꞌi moi mwane mareho taꞌaꞌi! 18  Na ꞌetanai 
maho nau rongoa ꞌa oꞌani. Naꞌi ꞌoha namou rurugoni mou awa heihoa. Mau 
gere hinihini doni mahosi ꞌa haꞌa-momori. 19 Naꞌi marewanani ni heihoa rai toꞌo 
maꞌata. Me ni maho nai goro ꞌiniꞌi, do gaigui ꞌome ꞌirararaaui nei narau odo-odo.

20 Hoita, naꞌi ꞌoha namou goni ꞌonaai taꞌi ruruha ꞌanai ngaugoni ma ꞌanai 
hauai ngau maea, mou aiꞌa boi beiai huunai ꞌadoꞌado ꞌanai ꞌadomaꞌi ahoꞌisiai 
mae ana Araha. 21 Aiꞌa! Mou boi moi ꞌanai ꞌadomaꞌiniꞌamou haarimoou. 
ꞌInia naꞌi ꞌoha ꞌanai ngau, mou ngau ꞌome taꞌaa mamou aiꞌa mamasiraau 
taraꞌi nei. Tarana naasi taraꞌi nei ra bweu ꞌiniai gono waen, ma taraꞌi nei 
ra hioro moi. 22  ꞌIꞌamou mou gaꞌi ngau masu mana gono gaꞌu suriꞌi ruma 
amooꞌi mamoigui boi goni ꞌanai ngau maea. ꞌA ꞌua? Mou aiꞌa aidangisia do 
naꞌi ꞌoha namou haua oꞌasi mou haꞌataꞌaiai heisoi ana God mamou haꞌa-
arungataꞌairaaui mwaetaꞌaꞌi narau pohara? Mou ꞌadomaꞌinia doꞌe taha nawai 
ꞌunua tanaꞌamou? ꞌInau ꞌau bwaꞌi haꞌatee haꞌataꞌeꞌamou!

23  Na haꞌausuringaꞌi nau bwane haua tanaꞌamousi ꞌiniai ngau maea, ꞌe 
haꞌausuringaꞌi na ꞌia Araha na haua tanaau. ꞌA oꞌani: Naꞌi rodo na ꞌia Jiudas ꞌa 
usuhaꞌinia Jisas tanaraaui maeronganaꞌi, ꞌia Jisas ꞌa dauai huai bredi, 24 ma 
naꞌi ꞌoha na haꞌatee haꞌagorohia hako a God ꞌinia, ꞌa uubia magu haꞌatee 
oꞌani, “Naani abegu nawai watea ꞌiniꞌamou. Moi haua oꞌani ꞌanai ꞌadomaꞌi 
ahoꞌisiau.” 25 Ma oꞌasi roꞌu naꞌi murinai ngau. ꞌA dauai panikeni waen ma 
haꞌatee oꞌani, “Ni waen naani ꞌe duruduru haoru ana God nawai haꞌa-ꞌoꞌoria 
ꞌiniai ꞌabugu. Moi haua oꞌani ꞌado ꞌoha mou gonohia ꞌanai ꞌadomaꞌi ahoꞌisiau.” 
26 ꞌInia naꞌi ꞌoha namou ngaai bredi naasi mamou gono naꞌi panikeni naasi, 
mou haꞌarangasia huraꞌai mae ana Araha tari ꞌoha ꞌai ahoꞌi mai.

27 Naasi ꞌonaa ꞌiatei nai ngaai bredi ana Araha maai gono naꞌi oꞌi naasi ma 
aiꞌa haua beiai ꞌadomaꞌi haꞌahou, ꞌiia ꞌa haꞌataꞌaia Araha, ꞌinia ꞌa aiꞌa haꞌahouai 
abena mana ꞌabuna. 28  Tarana naasi gai siba haꞌa-odoodoꞌi goro i tahingagaaꞌi 
magaigui boi ꞌanai ngaai bredi, mana gono naꞌi oꞌi naasi. 29 ꞌIatei na ngaai bredi 
ma gono naꞌi oꞌi ma aiꞌa ꞌadomaꞌi haꞌananaua doꞌe abena maꞌe ꞌabuna Kraest na 
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watea ꞌinigia, ꞌia God ꞌai haꞌa-mamaꞌaia. 30 Tarana naasi, ꞌa ragoi nei ꞌiniꞌamou 
namou maemaeꞌa, mamou daoha, ma taraꞌi nei ra mae. 31 Maꞌata ꞌonaa gau siba 
haꞌa-odoodoꞌi goro gaꞌu i tahingagaaꞌi, ꞌia God ꞌa bwaꞌi haꞌa-mamaꞌaigia. 32  Me 
ꞌonaa ꞌia Araha ꞌai haꞌa-mamaꞌaigia, ꞌa haua ꞌanai haꞌa-odoodogia, magai abui 
siri naꞌi haꞌa-mamaꞌai roꞌu taꞌoha beiraaui inoni ahurodo nai marewana.

33 Naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, naꞌi ꞌoha namoi goni ꞌanai haꞌatoꞌoai 
ngau ꞌanai ꞌadomaꞌi ahoꞌisia Araha, moi totori tari ꞌoha moi ada hako. 
34 ꞌOnaa ꞌe nei na hioro, ꞌa goro doꞌai ngau gaꞌu naꞌi ruma ana maigui tano 
boi ꞌanai haꞌatoꞌoai ngau maea. ꞌA gasi heretaꞌaa ꞌoha namoi gonigoni ꞌanai 
ngau mia God ꞌaigui haꞌa-mamaꞌaiꞌamou ꞌinia.

ꞌIo, raꞌi mareho roꞌu nau raba haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi. Me waigui ꞌunu 
haꞌagorohiꞌi ꞌoha nawai ada beiꞌamou.

Bane Ni Hiꞌona Maea

12  1 Arai doꞌora mana asiguꞌi, nau ꞌirisia domoi aidangisiꞌi taha ra haꞌa-
momori ꞌiniꞌi bane na Hiꞌona Maea na haaꞌi tanaraaui noni hinihini. 

2  Naꞌi ꞌoha mou ahurodo mau, mou ꞌiraraa do ꞌa ragoi mwani maho nara 
haꞌatehaꞌamou ꞌanai haꞌarahesiꞌi araaranunu na aiꞌa tahi nai awa suriꞌi. 
3 Naasi ꞌau ꞌirisia domoi aidangisia do ꞌiatei na Hiꞌona Maea na marungia, 
ꞌa bwaꞌi haꞌatee suꞌamuria Jisas. Ma ꞌa bwaꞌi nei nai haꞌarangasia mwadaꞌu 
huraꞌa doꞌia Jisas na Araha, ꞌonaa na Hiꞌona Maea ꞌa bwaꞌi marungia.

4 ꞌA ragoi mwani bane ni Hiꞌona Maea nara heꞌeteꞌi hairiu, maꞌata ra huraꞌa 
mai baania moi taꞌi Hiꞌona Maea. 5 ꞌA ragoi tatauꞌaro heꞌeteꞌi hairiu naꞌi 
heisoi, maꞌata ꞌe taꞌi Araha moi ꞌanai tauꞌaro tanaa. 6 Ma ragoi herehere ꞌadaꞌi 
mwani tatauꞌaro ꞌisi, maꞌata ꞌe taꞌi God moi na haaꞌi aidangi ꞌisi tanaraaui 
noni ꞌanai tauꞌaro.

7 Gau ꞌome ꞌiraraa doni Hiꞌona Maea ꞌa awa beigia suriꞌi mwani bane 
heꞌeteꞌi hairiu na haaꞌi tanagia. Mana bane ꞌisi, ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui mwani 
inoni hinihini hako. 8  Taraꞌi nei, na Hiꞌona Maea ꞌa haa tanaraaui bane ꞌanai 
hadahada beiai madoma, ma taraꞌi nei beiai aidangi. 9 Na taꞌi Hiꞌona Maea 
naasi ꞌa hauai hinihini na wetewete tanaa tanei, mana nata nei, ꞌa haa tanaai 
bane ꞌanai haꞌagorohiꞌi nei ra daoha. 10 Ma taraꞌi nei ꞌa haa tanaraaui bane 
ꞌanai hauꞌi haꞌabuꞌoahu. Taraꞌi nei na Hiꞌona Maea ꞌa haa tanaraaui bane 
ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ma taraꞌi nei ꞌa haa tanaraaui 
bane ꞌanai ꞌome ꞌiraraa ꞌonaa ni maho na haꞌarangasiꞌi huraꞌa i nata nei, ra 
boi baania God maꞌua aiꞌa. Taraꞌi nei na Hiꞌona Maea ꞌa haa tanaraaui bane 
ꞌanai hadahada ꞌiniꞌi mwane haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, ma taraꞌi nei ꞌa haai bane 
tanaraau ꞌanai haꞌatee ruha-ruhasiꞌi huraꞌa. 11 Maꞌe taꞌi Hiꞌona Maea moi na 
haaꞌi mwani bane heꞌeteꞌi hairiu ꞌisi tanagia suriai heiꞌirisina.

Mwane Dora Naꞌi Taꞌi Abe
12  Ni abenai noni ꞌa toꞌoraꞌi mwane dora heꞌeteꞌi hairiu, maꞌata ꞌe taꞌi 

abe mau. ꞌA taꞌisada roꞌu beigaaui sae hinihini nagau ꞌonaai abena Kraest. 
13 Reiꞌuaa iꞌoe ꞌe ai Jiu maꞌua aiꞌa, reiꞌuaa iꞌoe ꞌe slev maꞌua ꞌo aiꞌa, ꞌigaau 
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hako gau bwareomaea ꞌiniai taꞌi Hiꞌona Maea moi naꞌi taꞌi abe naasi. Mia God 
ꞌa haa tanagiai taꞌi Hiꞌona Maea naasi suriꞌi tahingagaaꞌi.

14 Mia God ꞌa aiꞌa tauꞌaronai abe ꞌinia moi taꞌi dorai abe, maꞌata ꞌa tauꞌarona 
ꞌiniꞌi mwane dorai abe heꞌeteꞌi hairiu. 15 ꞌOnaa ni uwa-uwa ꞌai oꞌani, “Suria 
ꞌinau aiꞌa rimarima, ꞌinau aiꞌa dora ꞌiniai abe.” Reiꞌuaa na haꞌatee oꞌasi, ꞌiia 
ꞌa hasi roꞌu mau wou naꞌi taꞌi abesi. 16 Ma ꞌonaa na karinga ꞌai oꞌani, “Suria 
ꞌinau aiꞌa haꞌi maa, ꞌinau aiꞌa dora ꞌiniai abe.” Ma reiꞌuaa na haꞌatee oꞌasi, ꞌiia 
ꞌa hasi roꞌu mau wou naꞌi taꞌi abesi. 17 Na abe ꞌai rongorongo heꞌua ꞌonaa ni 
abe ꞌai ahoꞌitaꞌi maa hako moi? Ma ꞌai matai si-siꞌini heꞌua ꞌonaa ꞌai ahoꞌitaꞌi 
karinga hako moi? 18  ꞌA aiꞌa oꞌasi! ꞌIa God ꞌa nugaꞌi mwane dora heꞌeteꞌi hairiu 
naꞌi abe suriai ꞌadomaꞌina. 19 ꞌInia ꞌonaa ꞌa bwaꞌi nugaꞌi mwane dora heꞌeteꞌi 
hairiu naꞌi abe, ꞌa bwaꞌi ꞌome ꞌonaai abenai saeꞌa. 20 Naasi ꞌanai hauai taꞌi abei 
noni bubu, na mwane dorai abe heꞌeteꞌi hairiu rai hasigoni. 21 Naasi ni maa ꞌa 
bwaꞌi matai oꞌani ꞌiniai rimarima, “ꞌInau ꞌau ꞌitaꞌo.” Maꞌuasi na bwau ꞌa bwaꞌi 
matai ꞌunua tanararuai rua uwa-uwa doꞌa ꞌitararua.

22  Hoita naasi, reiꞌuaa na gau ꞌadomaꞌinia do raꞌi dora suriꞌi abegaaꞌi 
ra maemaeꞌa, maꞌata ra ororiu diꞌu tanagia. 23  Mana dora nara aiꞌa taraa 
ꞌome goro magau ni-ninima ꞌiniꞌi, nagaugu here tagumaꞌiniꞌi goro magau 
haꞌabwarasiꞌi. 24 Me ni dora nagau aiꞌa ni-ninima ꞌiniꞌi, ra aiꞌa taraa ororiu 
ꞌanai haꞌabwarasiꞌi goro. ꞌOha ꞌia God ꞌa haꞌapwaꞌaraꞌi abegaaꞌi, ꞌa haaꞌi 
tauꞌaro ororiu tanarai dora suriꞌi abegaaꞌi nagau ni-ninima ꞌiniꞌi. 25 ꞌA haua 
oꞌasi, neina na mwane dora naꞌi abe rai abui ꞌitaraau hairiu, maꞌata rai 
tagumaꞌiniraau hairiu. 26 ꞌOnaa ꞌe taꞌi dorai abe nai rongomaataꞌi, na mwani 
dorai abe hako rai rongomaataꞌi roꞌu beia, ma ꞌonaa ꞌe taꞌi dorai abe narai 
haꞌahoua, na mwane dorai abe hako rai waꞌewaꞌe roꞌu beia.

27 Naasi, ꞌiꞌamou hako raꞌi dora ꞌiniai abena Kraest. 28 Ma naꞌi heisoi, na ꞌadonai 
nei ꞌa dauai tauꞌaro na ꞌia God na nugaa tanaa. ꞌEtana, ꞌia God ꞌa nugaraaui 
Haꞌataari. Naꞌi ruana, ꞌa nugaraaui nei narau haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi 
a God. Naꞌi oruna, ꞌa nugaraaui haꞌausuri. Taraꞌi nei ꞌa nugaraau ꞌanai hauꞌi 
haꞌabuꞌoahu, ma taraꞌi nei ꞌanai haꞌagorohiraau ahoꞌi nei ra daoha, ma raꞌi nei 
ꞌanai heiꞌaꞌauhi. Raꞌi nei ꞌia God ꞌa nugaraau ꞌanai naꞌotaranai heisoi, ma taraꞌi 
nei ꞌanai ha-hadahada ꞌiniꞌi mwani haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu. 29 Aiꞌa nugaraau hako 
dorai haꞌi Haꞌataari, maꞌua haꞌi sae ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi a God, 
maꞌua dorai haꞌausuri. Ma aiꞌa dorau toꞌoraa hakoi bane ꞌanai hauꞌi haꞌabuꞌoahu, 
30 mana bane ꞌanai haꞌagorohiraaui nei ra daoha, maꞌua bane ꞌanai ha-hadahada 
ꞌiniꞌi mwane haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, maꞌua bane ꞌanai haꞌatee ruha-ruhasiꞌi huraꞌa. 
31 Naasi, suriꞌi mwani bane ꞌisi, moi bonasiai daaꞌi nei nara ororiu diꞌu.

Heitaꞌahi Na Ororiu Diꞌu
Ma naani mareho na ororiu diꞌuꞌi roꞌu i mwane bane ꞌisi.

13  1 ꞌOnaa nau matai ha-hadahada ꞌiniꞌi mwani haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, 
maꞌua ꞌiniꞌi haꞌatee adaaꞌi enjel, minau aiꞌa toꞌoraai heitaꞌahi, ni 

hadahada aguꞌi ra ꞌonaai ꞌoꞌo maꞌua belo nara tabatabaa na rongo raha 
kongari moi. 2  ꞌOnaa wai toꞌoraai bane ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi 

1 Korin 12

The New Testament in Arosi of Solomon Islands, 1st ed. ©2004, Wycliffe Bible Translators, Inc.



358

a God, maꞌua wai aidangisiꞌi mwane mareho hako mana mwane mareho 
na aiꞌa sae nai ꞌiraraꞌi mau, minau aiꞌa toꞌoraai heitaꞌahi, ꞌinau ꞌe mareho 
haaria moi. Ma ꞌonaa wai toꞌoraai hinihini nai wetewete ꞌanai haꞌatee tanaai 
hungahunga maai suꞌa, minau aiꞌa toꞌoraai heitaꞌahi, ꞌinau ꞌe mareho haaria 
roꞌu. 3 Reiꞌuaa nawai hisungiraaui pohara ꞌiniꞌi bori aguꞌi hako, maꞌuasi wai 
haꞌawatea dorai suu haꞌamaesiau naꞌi ꞌeu ꞌiniai suria agua Kraest, minau aiꞌa 
toꞌoraai heitaꞌahi, ꞌa bwaꞌi mareho goro nawai daua ꞌiniꞌi.

4 Na huunai heitaꞌahi ꞌa haꞌataꞌi huraꞌa naꞌi ahumaratanoa mana heiꞌaꞌauhi. 
Na heitaꞌahi aiꞌa ꞌanai kakawa ꞌomesiai nata nei ꞌiniꞌi mareho na toꞌoraꞌi, ma 
aiꞌa ꞌanai ꞌadomaꞌi haꞌa-taꞌetaꞌe maꞌua haꞌabaꞌo. 5 Na heitaꞌahi aiꞌa ꞌanai hauai 
taha nai arunga taꞌaa ꞌinia i nata nei, aiꞌa ꞌanai ꞌadomaꞌiniꞌo moi haraariꞌo, 
maꞌua taesuꞌa mwadaꞌu. Ni heitaꞌahi aiꞌa ꞌanai taraa nunugaꞌi naꞌi ꞌadoꞌadomu 
i mareho taꞌaꞌi nara hauꞌi tanaꞌo. 6 Ni heitaꞌahi aiꞌa ꞌanai waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi 
mareho taꞌaꞌi, maꞌata ꞌanai waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi mareho nara haꞌa-momori. 7 Ni 
heitaꞌahi ꞌanai taꞌahia taraui nata nei reiꞌuaa na heꞌua. Ni heitaꞌahi aiꞌa ꞌanai 
hinihini haꞌataꞌaiai nata nei, maꞌata ꞌanai hinihinia mana mangudisia reiꞌuaa 
mwani mareho haꞌabooboo abe rai sirimai.

8  Ni heitaꞌahi ꞌa aiꞌa toꞌo haꞌa-arosina. Maꞌata, raꞌi bane rai matai aiꞌaꞌi 
moi, ꞌonaai bane ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi a God, bane ꞌanai 
ha-hadahada ꞌiniꞌi mwane haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, mana bane ꞌiniai aidangi. 
9 ꞌInia ni aidangi nagau toꞌoraa mana mareho nagau haꞌarangasiꞌi huraꞌa ra 
aiꞌa tari dora nara gaꞌi tari iei. 10 Ma naꞌi ꞌoha nagai awa naꞌi aro, ꞌoha na 
mwani mareho rai goro hako, na bane ꞌisi rai aiꞌaꞌi moi.

11 Naꞌi ꞌoha nau kekerei, na hadahadangagu, ꞌadomaꞌigu, mana aidangi 
agua ꞌa ꞌonaai gare. Ma tari mai ꞌoha nau rahunimwane, na mwane here 
ni gare ꞌau nugasiꞌi hako. 12  Hoita, naꞌi ꞌohani gau aiꞌa taraa aidangisia 
goro a God. ꞌA ꞌonaai wana nagau haa naꞌi gilaasi iroiro na gahu. Naꞌi ꞌoha 
nagaigu heisadoi beia, gaigui aidangisia goro ꞌonaai aidangisigaau na haua. 
13 Naasi ꞌe oru mareho narai awa tarau, na hinihini, ꞌadomaꞌi heitotori, mana 
heitaꞌahi. Mana nei na ororiu diꞌu ꞌiniraau, naasi heitaꞌahi.

ꞌE Mamaani ꞌIni Rua Bane Ni Hiꞌona Maea

14  1 Moi bonasiai awa tarau naꞌi heitaꞌahi, mamoi ꞌirisiꞌi roꞌu i bane anai 
Hiꞌona Maea, ororiu i bane ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi 

a God. 2  ꞌIa moꞌo na toꞌoraai bane ꞌanai ha-hadahada ꞌiniꞌi haꞌatee heꞌeteꞌi 
hairiu, ꞌa ha-hadahada moi tanaa God, aiꞌa tanaraaui noni. Suria na mareho 
na ꞌunuꞌi ꞌa bwaꞌi sae nai aidangisiꞌi. Na Hiꞌona Maea na haua tanaai bane 
ꞌanai hadangaꞌiniꞌi mareho nara bwarai aidangisiꞌi. 3 Maꞌata na nei na 
haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ꞌa hadahada tanaraaui noni ꞌanai 
ꞌaꞌauhiraau dorai wetewete suriꞌi hinihinidaaꞌi. ꞌA hadahada tanaraau ꞌiniꞌi 
hadahada haꞌa-ꞌoꞌori mana haꞌa-aroahu. 4 Na nei na toꞌoraai bane ꞌanai ha-
hadahada ꞌiniꞌi mwane haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, ꞌa ꞌaꞌauhia moi hinihinina 
haraaria. Mia tei na toꞌoraai bane ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi a 
God, ꞌiia ꞌa ꞌaꞌauhiꞌi hakoi hinihinidaaꞌi noni naꞌi heisoi.
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5 ꞌInau ꞌau ꞌirisia domoi matai ha-hadahada hako ꞌiniꞌi mwani haꞌatee 
heꞌeteꞌi hairiu, maꞌata ꞌau huunai ꞌirisia domoi toꞌoraai bane ꞌanai 
haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi a God. ꞌInia na nei na haua oꞌasi, ꞌa rago i 
noni hinihini na ꞌaꞌauhiraau diꞌuraaui nei narau ha-hadahada ꞌiniꞌi mwani 
haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu. Me ꞌonaa ꞌe nei ꞌanai haꞌa-aidangisiraaui noni ꞌiniꞌi 
ꞌadoꞌado ꞌadaꞌi haꞌatee heꞌeteꞌi oꞌasi, ma ni marehosi ꞌa matai ꞌaꞌauhiraau roꞌu 
i noni nai heisoi.

6 Naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌonaa wai boi mawai hadahada tanaꞌamou 
ꞌiniꞌi haꞌatee heꞌeteꞌi nagau aiꞌa rongo ꞌiraraꞌi, ꞌai heꞌuaigui ꞌaꞌauhiꞌamou 
adaaꞌi mareho ꞌisi? Maꞌata, ꞌonaa wai boi mawai haꞌa-aidangisiꞌamou ꞌiniai 
maho na ꞌia God na haꞌataꞌinia tanaau, maꞌua wai haꞌausuriꞌamou ꞌiniai maho 
nau aidangisia ꞌabaia God, maꞌua wai haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌado anaꞌi 
tanaꞌamou, ni mareho ꞌisi rai ꞌaꞌauhiꞌamou diꞌu. 7 Na mareho ꞌonaai gitaa 
mana ꞌau na aiꞌa tahi awa suriꞌi ra oꞌasi roꞌu. ꞌOnaa na sae ꞌa toꞌo uuhia moi 
ꞌau, ꞌai heꞌua nagai rongo ꞌiraraa ꞌinia i gana na uuhia? 8  Ma ꞌonaa ꞌia moꞌo na 
haꞌarongo ꞌiniai tarohani heiꞌoi ꞌa bwaꞌi taba haꞌagorohiai ꞌahai, ꞌa bwaꞌi nei 
nai aidangisia doꞌe heiꞌoi nai toꞌo. 9 ꞌA oꞌasi roꞌu, ꞌonaa naꞌo hadahada ꞌiniai 
haꞌatee heꞌeteꞌi na aiꞌa sae nai rongo ꞌiraraa, ma bwaꞌi sae nai aidangisiꞌi 
mareho naꞌo maaniꞌi mana haꞌatee amuꞌi rai huraꞌa pwaranga moi.

10 Naꞌi marewanani ra ragoi haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, mana ꞌadonai haꞌatee 
ꞌa toꞌo ꞌana ꞌadoꞌado. 11 ꞌOnaa ꞌe haꞌatee nara ha-hadahada ꞌinia nau aiꞌa 
aidangisia, ma ꞌinau ꞌonaai sae mahuara tanaraaui nei narau ha-hadahada 
ꞌiniai haꞌatee naasi, maꞌuasi ꞌiraau rai ꞌonaai mahuara tanaau. 12  Naasi, suriai 
ꞌadomaꞌi wetewete amoou ꞌanai daaꞌi bane anai Hiꞌona Maea, moi haꞌangonia 
taraua God ꞌiniꞌi bane narai haꞌa-weteweteai heisoi.

13 Naasi, ꞌiatei na toꞌoraai bane ꞌanai ha-hadahada ꞌiniꞌi mwani haꞌatee 
heꞌeteꞌi hairiu, ꞌai haꞌangonia God ꞌiniai bane ꞌanai hadahada ruhasiꞌi huraꞌai 
taha na maaniꞌi tanaraaui noni. 14 Naꞌi ꞌoha nau haꞌarahesi ꞌiniai haꞌatee 
nau aiꞌa aidangisia, ni tahingagu na haꞌarahesi, maꞌata nau aiꞌa aidangisiꞌi 
taha nau ꞌunuꞌi. 15 Naasi ꞌe taha nawai haa? ꞌA goro doꞌau gaꞌi haaꞌi hako. 
Wai haꞌarahesi ꞌiniai haꞌatee heꞌeteꞌi, mawai haꞌarahesi roꞌu ꞌiniai haꞌatee 
nau aidangisia. Ma ꞌonaa nawai gana haꞌaasaa God ꞌiniai haꞌatee heꞌeteꞌi, 
wai gana haꞌaasaa roꞌu ꞌiniai haꞌatee nau aidangisia. 16 Naꞌi ꞌoha naꞌo haꞌatee 
haꞌaasaa God naꞌi haꞌatee heꞌeteꞌi na Hiꞌona Maea na haa tanaꞌo, ꞌa bwaꞌi 
tanei ꞌiniraaui nei narau goni wou ꞌanai haꞌarahesi nai matai Amen ꞌanai 
ꞌadomaꞌi aratara ꞌiniꞌi hadahada amuꞌi, suria rau aiꞌa aidangisiꞌi taha naꞌo 
maaniꞌi. 17 Reiꞌuaa na haꞌarahesi amua ꞌanai haꞌatee haꞌaasaa God ꞌa rongo 
tahitahi goro, me na haꞌarahesi naasi ꞌa aiꞌa ꞌaꞌauhiai nata nei, suria ꞌa aiꞌa 
aidangisia beiꞌo.

18  Nau ꞌau haꞌatee haꞌagorohia God, ꞌinia ꞌau matai hadahada ꞌiniꞌi haꞌatee 
heꞌeteꞌi diꞌumoou hako. 19 Maꞌata naꞌi ꞌoha ꞌanai haꞌarahesi goni beiraaui 
noni, reiꞌuaa ꞌe rima haꞌatee haꞌamadomaahu moi nau matai ꞌunua huraꞌa 
ꞌanai haꞌausuriraau, ꞌa goro baaniai ꞌunua huraꞌai taringai merui haꞌatee naꞌi 
haꞌatee heꞌeteꞌi nai kakui ahudaau ꞌiniꞌi.
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14:21 Aisaea 28:11-12 

20 Arai doꞌora mana asiguꞌi, na ꞌadomaꞌimooꞌi rai abui ꞌonaai gare ꞌiniꞌi 
mareho ꞌisi. Na ꞌadomaꞌimooꞌi rai ꞌonaai saemaua. Maꞌata naꞌi aba anai ora-
oraꞌa, moi awa odo-odo ꞌonaai gare mweramweraꞌa. 21 ꞌIa Araha God ꞌa ꞌunua 
oꞌani naꞌi Usu-usu Maea,

“ꞌInau wai haꞌa-taariraau woui noni mahuara nara hadahada ꞌiniꞌi 
mwane haꞌatee heꞌeteꞌi ꞌanai hadahada tanaraaui noni aguꞌi.

Ma reiꞌuaa nai oꞌasi, ꞌiraaui noni aguꞌi rau bwaꞌi raba rongoꞌi hadahada 
aguꞌi.” †

22  Naasi ni bane ꞌanai ha-hadahada suriꞌi haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, ꞌe haꞌara 
tanaraaui nei narau aiꞌa hinihini, aiꞌa tanaraaui noni hinihini. Mana bane 
ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ꞌe bane na ꞌaꞌauhiraaui noni 
hinihini, aiꞌa ꞌadaꞌi nei narau aiꞌa hinihini.

23  ꞌOnaa na noni hinihini hako rai boi goni marai hadahada ꞌiniꞌi haꞌatee 
heꞌeteꞌi hairiu, ma raꞌi nei nara aiꞌa aidangisiꞌi haꞌatee oꞌasi maꞌua raꞌi sae 
ahurodo rai siri roꞌu wou, naꞌi ꞌoha rai rongoꞌamou, rai ꞌadomaꞌinia domou 
bweu. 24 Ma ꞌonaa ꞌimoou hako mou haꞌarangasiꞌi huraꞌa ꞌadoꞌadonaꞌi a God 
naꞌi ꞌoha narau siriwou, ꞌiraau raigu ꞌome ꞌiraraꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi ꞌiniꞌi taha 
narau rongoꞌi, mana mareho rau rongoꞌi rai hiiriꞌi tahingadaaꞌi. 25 Na mwani 
mareho taꞌaꞌi nara bainihu suriꞌi tahingadaaꞌi rai haꞌataꞌi huraꞌa. Naasi 
raigui topiruru auru ꞌanai haꞌarahesia God marai haꞌarangasia huraꞌa oꞌani, 
“Haꞌamomori! ꞌIa God ꞌa awa ꞌini beiꞌamou.”

Herehere ꞌAnai Rihungaꞌi
26 Arai doꞌora mana asiguꞌi, maho nau ꞌunua tanaꞌamousi ꞌa oꞌani. Naꞌi 

madoraa namoi boi goni ꞌanai rihungaꞌi, ꞌe nei beiai gana, ꞌe nei ꞌanai 
haꞌausuriraaui noni, ꞌe nei ꞌanai maaniꞌi huraꞌai taha na ꞌia God na haꞌataꞌiniꞌi 
tanaa, ꞌe nei ꞌanai ha-hadahada ꞌiniꞌi mwani haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, maꞌe nei 
ꞌanai haꞌatee ruhasiꞌi huraꞌai taha na ꞌunuꞌi. Ma naꞌi ꞌoha namoi haaꞌi mareho 
ꞌisi, moi haaꞌi hako ꞌanai haꞌa-weteweteꞌi hinihinidaaꞌi sae ni heisoi. 27 Hoita, 
ꞌonaa taraꞌi nei narau raba hadahada ꞌiniꞌi mwane haꞌatee heꞌeteꞌi hairiu, ꞌe 
waira rua maꞌua oru moi narai matai haua. Ma naꞌi ꞌoha narai hadahada, 
rai abui hadahada taꞌi ꞌoha. ꞌOnaa taꞌi abe nai hadahada, ma taꞌi nei nai 
haꞌaagau ꞌanai haꞌatee ruhasiꞌi huraꞌa tanaraaui noni taha na ꞌunuꞌia moꞌo 
na hadahadasi. 28  Ma ꞌonaa na bwaꞌi sae ꞌanai orisi hadahada, meꞌia moꞌo na 
ha-hadahada naꞌi haꞌatee heꞌeteꞌi ꞌai papaku. ꞌA goro doꞌai hadahada haaria 
tanaa God.

29 Naꞌi aba ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌai ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ꞌe waira 
rua maꞌua oru moi narai matai hadahada miraaui noni hinihini raigui 
waiꞌadoꞌado goro suriꞌi mareho narau ꞌunuꞌi. 30 Ma ꞌonaa ꞌe abe ꞌiniraaui nei 
narau bahurongo na ꞌia God ꞌai haꞌataꞌinia tanaai mareho ꞌanai maania, ꞌia 
moꞌo na hadahada ꞌai papaku gaꞌu maai haꞌawateai nata abe ꞌanai hadahada. 
31 ꞌOnaa moi suriai heresi, ꞌiꞌamou hako moi matai toꞌo madoraa ꞌanai 
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haꞌarangasiꞌi huraꞌa i ꞌadoꞌadonaꞌi a God. Ma naasi moi matai haꞌausuringaꞌi 
baaniꞌamou, mamoi matai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou hairiu. 32  ꞌIraaui nei narau 
toꞌoraai bane ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌa i ꞌadoꞌadonaꞌi a God, rau matai haꞌa-
bwarasiraau haariraau ꞌanai hadahada naꞌi madoraa na nata sae ꞌa hadahada. 
33 ꞌInia ꞌia God ꞌa ꞌirisia do mwani mareho rai abui sikohaꞌi, me dogai awa 
aratara goni goro. Ma naasi herehere adaaꞌi noni hinihini suriꞌi mwane 
ꞌomaa.

34 ꞌIo, ꞌiraaui urao ra gaꞌi bahu naꞌi ꞌoha nara goni hako mai noni 
hinihini ꞌanai haꞌarahesi. ꞌA aiꞌa taꞌisada dorai hadahada, ma ꞌonaai ꞌunua 
ana tanagaau naꞌi Ringe anaꞌia Moses, rai awa naꞌi bahaidi heimarungi 
adaaꞌi saemwane. 35 ꞌOnaa ꞌe mareho narau raba aidangisia, ꞌa goro dorai 
songaꞌiniraaui mwane adaaꞌi ꞌoha narai ahoꞌi ꞌari suriꞌi ruma adaaꞌi. Aiꞌa ꞌome 
arari tanaai urao doꞌai ꞌunuꞌi huraꞌai taha na ꞌadomaꞌiniꞌi naꞌi ꞌoha nara goni 
mai naꞌi ruma maea ꞌanai haꞌarahesi.

36 ꞌOnaa mou aiꞌa ꞌadomaꞌi aratara beiau, ꞌa ꞌua? Mou ꞌadomaꞌinia dona 
Taroha Goro ana God ꞌa taraawaꞌa beiꞌamou ma do ꞌiꞌamou moi na taha 
beiꞌamou? 37 ꞌOnaa ꞌe nei na ꞌadomaꞌinia do ꞌiia ꞌe sae ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌa 
i ꞌadoꞌadonaꞌi a God maꞌua ꞌe bane anai Hiꞌona Maea na daua, ꞌa gaꞌi aidangisia 
doni maho nau usua dio tanaꞌamou, raꞌi haꞌatora baania Araha. 38  Ma ꞌonaa ꞌa 
ꞌagetaꞌi rongoai haꞌateeni, ꞌiꞌamou moi abui rongoꞌi roꞌu i taha na maaniꞌi.

39 Hoita naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, moi ꞌadomaꞌi wetewete ꞌanai dauai 
bane ꞌanai haꞌarangasiꞌi huraꞌa i ꞌadoꞌadonaꞌi a God. Maꞌata mou abui haꞌa-
bwarasiraaui nei narau toꞌoraai bane ꞌanai ha-hadahada ꞌiniꞌi mwane haꞌatee 
heꞌeteꞌi hairiu. 40 Maꞌata moi ꞌiraraa do na mwane mareho hako namoi haaꞌi, 
moi haaꞌi suriai huunai herehere na goro ma odo-odo.

Na Surutaꞌe Ahoꞌi Ana Kraest

15  1 Arai doꞌora mana asiguꞌi, nau raba haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌamou ahoꞌi 
ꞌiniai Taroha Goro nau bwani tarohaꞌinia tanaꞌamou. Mou bwani 

dauaꞌa ma naasi mareho na haꞌa-weteweteꞌi hinihinimooꞌi. 2  Ma ꞌonaa mou 
dau baabau naꞌiei, moi daua namoou i tahi tarau. ꞌOnaa mou aiꞌa, mana 
hinihinimoou ꞌai ꞌari pwaranga moi.

3 ꞌInau maania tanaꞌamoui taha nara maania tanaau na ororiu diꞌu. Naasi 
mae na haua Kraest naꞌi dadaahoro ꞌiniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi ꞌonaai usua ada 
i rarabea naꞌi Usu-usu Maea naꞌi ꞌoha bwani. 4 Ra aoraa naꞌi wabwa, ꞌe 
rua dangi na hako manaꞌi oruna ꞌa surutaꞌe ahoꞌi ꞌonaai haꞌarangasia ada 
naꞌi Usu-usu Maea. 5 Ma haꞌataꞌi tanaa Pita, ma naꞌi muri ꞌagu haꞌataꞌi roꞌu 
tanaraau hakoi taꞌi tangahuru mana rua Haꞌataari. 6 Ma naꞌi muri ꞌe rima 
meru madara ꞌiniraaui noni hinihini na haꞌataꞌi roꞌu tanaraau moi naꞌi taꞌi 
ꞌoha, ma ragoi nei ꞌiniraau nara tahi mau reiꞌuaa haru nei ra maeꞌa. 7 Naasi ꞌa 
haꞌataꞌi roꞌu tanaa Jems, naꞌi muri ꞌagu haꞌataꞌi roꞌu tanaraau hakoi Haꞌataari.

8  Naꞌi haꞌahakona ꞌagu haꞌataꞌi roꞌu tanaau, ꞌinia ꞌinau ꞌonaai nei nau 
aiꞌa huta naꞌi huunai madoraa ꞌana. 9 Nau aiꞌa ororiu diꞌu ꞌonaairaaui taraꞌi 
Haꞌataari, ma aiꞌa taꞌisada dorai ꞌunuau ꞌiniai Haꞌataari, suria ꞌau norataꞌaia 
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15:27-28 Psalm 8:6 

heisoi ana God. 10 Maꞌata suriai goro ana God ꞌiniau, na hauau oꞌasi ꞌinia 
ꞌonaai Haꞌataari, mana goro na haa ꞌiniau ꞌa aiꞌa ꞌari pwaranga. ꞌInau nau 
tauꞌaro raha diꞌu baaniraaui mwane Haꞌataari hako, ma aiꞌa do ꞌinau haariau, 
me ꞌiniai heiꞌaꞌauhi ana God ꞌa awa beiau. 11 Ma aiꞌa ꞌua, reiꞌuaa ꞌinau maꞌua 
ꞌiraau narau tarohaꞌiniai Taroha Goro. Taha na ororiu, naasi do ꞌiꞌamou mou 
hinihiniaꞌa moi taꞌi Taroha Goro naasi.

Na Surutaꞌe Ahoꞌi Adaaui Noni Hinihini
12  ꞌOnaa namou hinihiniai tarohaꞌinia ameeu i surutaꞌe ahoꞌi ana Kraest 

baaniai mae, ma heꞌua i ꞌunua amoou do ꞌiraaui nei nara mae ra bwaꞌi 
surutaꞌe ahoꞌi? 13 ꞌOnaa nara bwaꞌi surutaꞌe ahoꞌi, ma haꞌataꞌinia doꞌia 
Kraest aiꞌa surutaꞌe ahoꞌi roꞌuta baaniai mae. 14 Ma ꞌonaa ꞌia Kraest ꞌa aiꞌa 
surutaꞌe ahoꞌi baaniai mae, me ꞌiꞌameu meu heitarohaꞌi pwaranga, mana 
hinihinimoou ꞌa ꞌari pwaranga roꞌu moi. 15-16 Mana nata mareho roꞌu, ꞌonaa 
ꞌiraaui nei ra mae ra bwaꞌi surutaꞌe ahoꞌi, mana maho nameu tarohaꞌinia ꞌinia 
God doꞌa haꞌa-surutaꞌea Kraest baaniai mae ꞌa aiꞌa haꞌa-momori. Ma ꞌonaa 
ꞌa haꞌa-momori do ꞌiraaui sae ra mae ra bwaꞌi surutaꞌe baaniai mae, me ꞌia 
Kraest ꞌa aiꞌa surutaꞌe baaniai mae. 17 Ma ꞌonaa ꞌia God ꞌa aiꞌa haꞌa-surutaꞌea 
Kraest baaniai mae, na hinihinimoou ꞌa ꞌari pwaranga moi mamou awa roꞌu 
mau suriꞌi ora-oraꞌa amooꞌi, 18  mana nei nara hinihinia Kraest nara bwane 
maeꞌa rau aiꞌa ataha beia God! 19 Ma ꞌonaa gau ꞌadomaꞌinia doni hinihinigaau 
beia Kraest do ꞌana moi tahitahi agaau naꞌi marewanani, ma haꞌarohaigaau 
diꞌu, suria na hinihinigaau ꞌe maho haaria moi.

20 Maꞌata ꞌa aiꞌa oꞌasi! ꞌIa God ꞌa bwani haꞌa-surutaꞌea Kraest baaniai mae, 
ma haꞌataꞌinia doꞌia God ꞌai haꞌa-surutaꞌeraau roꞌu baaniai mae ꞌi nei nara 
mae. 21 Mou ꞌiraraa, suria ni mae ꞌa boi moi baaniai taꞌi sae, na surutaꞌe 
ahoꞌi ꞌa boi roꞌu moi baaniai taꞌi sae. 22  ꞌIgaau hako gai mae suria ꞌigaau raꞌi 
warowarona Adam, miraaui nei narau hinihinia Kraest rai surutaꞌe ahoꞌi 
baaniai mae. 23  Maꞌata ꞌe nei ma toꞌoraai madoraa ana ꞌanai surutaꞌe baaniai 
mae. ꞌIa Kraest na surutaꞌe naꞌi naꞌo, mana nei anaꞌi raigui surutaꞌe roꞌu naꞌi 
ꞌoha nai ahoꞌi mai. 24 Naꞌi muri ꞌaigui tari haꞌahakonai marewana. ꞌIa Kraest 
ꞌai heiꞌoi, maai haꞌahehoꞌi mwani adaro mana mwani mareho taꞌaꞌi nara 
toꞌo mena. Ma naꞌi ꞌohasi, ꞌia Kraest ꞌaigui tarangaꞌinia tanaa Godi Amana 
i hourana ꞌanai marungia. 25 Ma naꞌi naꞌo, ꞌia Kraest ꞌai heimarungi tarau 
tari ꞌoha ꞌai haꞌahehoraau hakoi maerongana. 26 Mana mae, naasi maeronga 
haꞌahako ꞌanai haꞌa-aiꞌaa. 27-28  ꞌInia na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani, “ꞌIa God ꞌa 
nugaꞌi mwane mareho hako naꞌi bahainai heimarungi ana Kraest.” † Hoita, 
naꞌi ꞌoha nara ꞌunua do mwane mareho hako ꞌia God na nugaꞌi naꞌi bahainai 
heimarungi ana, gau aidangisia goro doꞌia God ꞌa aiꞌa nugaa haaria naꞌi 
bahainai heimarungi ana Kraest. Aiꞌa! ꞌIa God haaria na hauai mena tanaa 
Kraest ꞌanai marungiꞌi mwane mareho hako. Ma naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa nugaꞌi 
mwane mareho hako naꞌi bahainai heimarungi anai garena ꞌia Jisas Kraest, 
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ꞌia Kraest ꞌaigui nugaa auru haaria naꞌi bahainai heimarungi ana God. Ma 
naasi ꞌia God naigui marungiꞌi mwani mareho hako.

29 ꞌOnaai bwani ꞌiraraa amoou, taraꞌi nei ra bwareomaea ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui 
sae ra mae. ꞌA ꞌua narau daua ꞌiniai bwareomaea naasi, ꞌonaa narau ꞌiraraa 
doꞌiraaui sae ra mae ra bwaꞌi surutaꞌe ahoꞌi? 30 Ma ꞌonaa gau bwaꞌi surutaꞌe 
ahoꞌi baaniai mae, ꞌiꞌameu meu gaꞌi bwaꞌi mwaꞌemwaꞌe ꞌanai tarohaꞌinia 
Kraest ꞌado ꞌoha reiꞌuaa namei mae! 31 ꞌAdo dangi ꞌau hano suaai mae! ꞌA 
haꞌa-momori naasi. ꞌOnaa ꞌa aiꞌa haꞌa-momori, ꞌa aiꞌa haꞌa-momori roꞌu do 
ꞌinau ꞌau waꞌewaꞌe diꞌu ꞌiniai hagu amoou beiai Arahaga ꞌia Jisas Kraest. 
32  Naꞌi Efesas ꞌiraaui nei narau aba gugua rau ꞌonaai mwamwaa wawauru 
narau raba haꞌataꞌaiau diꞌu. ꞌE taha na goro ꞌiniai rongomaataꞌi ꞌonaa nagau 
bwaꞌi surutaꞌe ahoꞌi baaniai mae? ꞌOnaa nagau bwaꞌi surutaꞌe ahoꞌi baaniai 
mae, ꞌa goro gasi dogai haꞌisuriai haꞌatee na oꞌani, “Gai ngaungau magai 
gonogono, ꞌinia naꞌi hoꞌoa gai mae.” †

33 Ra gasi pwariꞌiꞌamou ꞌiniꞌi mwane mamaani oꞌasi. ꞌIꞌamou mou 
aidangisiai haꞌatee ra ꞌuꞌunua na oꞌani, “Abui hagu beiraaui nei na barongadi 
ra taꞌaꞌi, rau gasi haꞌataꞌaiai barongamu na goro.” 34 Moi waiꞌi ahoꞌi mai 
ꞌadomaꞌimooꞌi mamoi huraꞌa mai baaniai ora-oraꞌa. Raꞌi nei ꞌiniꞌamou, mou 
aiꞌa huunai aidangisia God. Ni mareho nau ꞌunua tanaꞌamousi ꞌe mareho 
namou gaꞌi ninima suria.

ꞌOmehanai Abe ꞌOha Nai Surutaꞌe Ahoꞌi
35 Raꞌi nei rai oꞌani, “ꞌAi heꞌua ni sae ra mae raigui surutaꞌe ahoꞌi roꞌu 

baaniai mae? Mana abeda rai ꞌome heꞌua?” 36 Oru bweu! Na heiarami ꞌoi 
sadoia naꞌi baronganai kora. Naꞌi ꞌoha naꞌo hasiai kora naꞌi mou amua, na 
kora ꞌai mae gaꞌu maigui tanoꞌi raboa. 37-38  Na korai wiit maꞌua namoiwou 
ta kora naꞌo hasia ꞌa ꞌome heꞌeteꞌi baaniai mareho na raboa, suria ꞌia God na 
haa tanaai ꞌomeha naꞌi ꞌoha na raboa araꞌa ma suriai ꞌomeha na ꞌia God na 
ꞌirisia.

39 Na mwane maho nagau hasiꞌi, na abedaaꞌi ra ꞌome heꞌeteꞌi hairiu 
naꞌi ꞌoha ra tahi araꞌa. ꞌA taꞌisada roꞌu beiꞌi mwane mareho tahitahi naꞌi 
marewana, ꞌonaaigiai noni, maꞌua mwamwaa, manu, mana iiꞌa.

40 ꞌIa God ꞌa haꞌapwaꞌaraꞌi mwani mareho naꞌi marewana ma naꞌi aro 
marawa. Mana ꞌome goro ni maho ni aro ꞌa heꞌeteꞌi baaniai ꞌome goro ni 
maho ni marewanani. 41 Na sina ꞌe ꞌome goro ana haaria, na hura ꞌe ꞌome 
goro ana roꞌu haaria, mana heeꞌu raꞌi ꞌome goro adaaꞌi roꞌu haariꞌi. Mana 
heeꞌu raꞌi ꞌome goro adaaꞌi roꞌu heꞌeteꞌi hairiu.

42  ꞌAi oꞌasi roꞌu i abegaaꞌi naꞌi ꞌoha ꞌia God ꞌai haꞌa-surutaꞌegia baaniai mae. 
Na abe nagau toringia naꞌi ꞌoha nagai mae ꞌa bwaꞌi orea mai ngabo, maꞌata 
ni abe na ꞌia God nai haꞌa-surutaꞌea ahoꞌi ꞌai awa tarau. 43 Ni abe na ꞌome 
taꞌaa ma maemaeꞌa gaꞌu, ꞌia God ꞌai haꞌa-ꞌomegoroa maai haꞌa-wetewetea naꞌi 
ꞌoha ꞌai haꞌa-surutaꞌea baaniai mae. 44 Ni abe nagau toringia, ꞌe abe moi ꞌanai 
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marewanani, mana abe nai surutaꞌe ahoꞌi, ꞌe abe ꞌanai aro. ꞌOnaai toꞌoraa 
agaaui abe ꞌanai marewana, ꞌa oꞌasi roꞌu, naꞌi nata aba ꞌe abe ꞌanai aro.

45 Naꞌi Usu-usu Maea ra usua dona ꞌetanai sae, ꞌia Adam, ꞌia God ꞌa 
haꞌapwaꞌaraa ma hauai tahi tanaa. Mana ruanai Adam, ꞌia Kraest, ꞌe Hiꞌona 
na matai hauai tahi tanagia. 46 Naasi mou ꞌomesia doni abe ꞌanai aro ꞌa aiꞌa 
boi naꞌi naꞌo, maꞌata na abe ni marewana gaꞌu, maagu boi naꞌi muri ꞌi abe 
ꞌanai aro. 47 Na ꞌetanai Adam ꞌia God ꞌa tauꞌarona mai baaniai ano, mana 
ruanai Adam ꞌa boi baaniai aro. 48  ꞌIgaau hako inoni nai marewanani, gau 
toꞌoraai abe ꞌonaai abenai nei na boi baaniai ano. Migaaui nei nagai taha mau 
araꞌai aro, na abega rai ꞌonaai abenai nei na boi baaniai aro. 49 Haꞌamomori! 
Na abega naꞌi ꞌohani ꞌe abe ni marewanani moi ꞌonaai abena Adam, ma naꞌi 
muri na abega ꞌai taꞌisada mau roꞌu ꞌonaai abena Kraest na boi baaniai aro.

50 Nau wai ꞌunua tanaꞌamou arai doꞌora mana asiguꞌi, na abe hasiꞌo mana 
ꞌabu ꞌa aiꞌa arari ꞌanai siri naꞌi hourana ana God. Ni abega ꞌai ngabo aiꞌaa moi 
ma aiꞌa taꞌisada ꞌanai awa tarau naꞌi aro.

51 ꞌIo. Wai ꞌunua tanaꞌamoui mareho na bainihu namou aiꞌa aidangisia. 
ꞌIgaau gau bwaꞌi mae hako. ꞌInia naꞌi ꞌoha nagai rongoa rai uuhiai ahuri 
haꞌahako, na abegaaꞌi rai orisi ꞌiniꞌi abe haoru 52  mana orisi nagai haua ꞌai 
raurau diꞌu ꞌonaai maregugu anai maa. Naꞌi ꞌohasi, ni nei ra mae raigui 
surutaꞌe mana abedi rai orisi mara bwaꞌi maeꞌa roꞌu ta ꞌoha, mana nei nara 
tahi naꞌi ꞌohasi na abedi rai orisi oꞌasi roꞌu. 53 ꞌInia ꞌa ororiu doni abe na 
matai ngabo ꞌai orisi ꞌiniai abe na bwaꞌi matai ngabo, mana abe na matai 
mae ꞌai orisi ꞌiniai abe na bwaꞌi matai mae.

54 Ma naꞌi ꞌoha naigui toꞌo oꞌasi, naasi ꞌaigui toꞌo haꞌa-momori taha nara 
usua naꞌi Usu-usu Maea na oꞌani, “Ni mae naasi ꞌia God ꞌa haꞌa-aiꞌaa ma 
bwane haꞌahehoaꞌa!” †
 55 “Gaugu bwaꞌi mamaaꞌusiaꞌa i mae,

mana mae ꞌagu aiꞌa toꞌo menaꞌa ꞌanai haꞌataꞌaigaau!” †
56 ꞌIrai noni ra mamaaꞌusiai mae ꞌiniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. Marau ora-oraꞌa suriai 
horosiꞌi adaaꞌi Ringe anaꞌia Moses. 57 Maꞌata gau haꞌatee haꞌagorohia God, ꞌinia ꞌa 
haꞌahehoa tanagaaui mae mana ora-oraꞌa ꞌiniai mae ana Araha aga, Jisas Kraest!

58 Naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, moi ura baabau mamoi abui suꞌa mwadaꞌu 
baaniai taha na odo-odo. Moi abui agohe ꞌanai hauꞌi tauꞌaro amooꞌi tanaa Araha, 
ꞌinia mou ꞌiraraa do ꞌabwaꞌi tauꞌaro namoi haua tanaa Araha nai ꞌari pwaranga.

Goni Haꞌa Nadaaui Inoni Hinihini  
 Naꞌi Jerusalem

16  1 ꞌIo. Naꞌi ꞌoha namoi goni haꞌa ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui noni anaꞌia God 
naꞌi Jerusalem, moi haai here nau ꞌunua tanaraaui noni hinihini naꞌi 

Provensi Galesia. 2  Suriꞌi ꞌado dangi sade, ꞌahutanai noni ꞌai nuga sigiai siha 
haꞌa na matai haa mai tagumaꞌinia. ꞌAi suria moi siha na matai sadoia naꞌi 
sadesi. Moi haua oꞌasi neina ꞌoha nawai ataha mai beiꞌamou, ni haꞌasi ꞌai 
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bwane awa agauꞌa, mamou bwaꞌi bonasiai soi haꞌa roꞌuꞌa baaniꞌamou. 3 Naꞌi 
ꞌoha nawai ataha wou, ꞌau rabasia domoi sigihiraau taraꞌi sae ꞌanai waai bane 
amoou ꞌari Jerusalem. Minau wai haua ta usu-usu ꞌanai haꞌataaria beiraau 
maai haꞌa-aidangisiraaui sae hinihini naꞌi Jerusalem ꞌiniraau. 4 Ma ꞌonaa na 
ꞌariwou mawai ꞌomesia doꞌa arari do ꞌau gaꞌi ꞌari roꞌu, me ꞌiraau gaꞌi hano 
roꞌu moi beiau.

ꞌAdoꞌadonaꞌi a Pol ꞌAnai Haaꞌi
5 Naꞌi ꞌaariha agua, nau ꞌadomaꞌinia dowai taha gaꞌu naꞌi Provensi 

Masidonia mawaigui ataha beiꞌamou. 6 ꞌA ꞌome ꞌonaa do ꞌau gaꞌi gere awa 
orea beiꞌamou, gasi tari ꞌoha nai hako i madoraani awarosi. Naasi mamoigui 
ꞌaꞌauhiau roꞌu naꞌi ꞌaariha agua ꞌari suriꞌi dora nawaigui ꞌari roꞌu suriꞌi. 7 ꞌAu 
aiꞌa rabasia dowai garihiꞌamou moi suriai gere madoraa mawaigui hano roꞌu 
ꞌari ta dora heꞌeteꞌi, me ꞌau rabasia dowai awa beiꞌamou gere orea ꞌonaa ꞌia 
Araha ꞌa ꞌirisia.

8  Maꞌata ꞌinau wai awa gaꞌu moi ꞌini naꞌi Efesas, tari dangi na ꞌiraaui Jiu rai 
haꞌatoꞌoai Rongoi Pentikos. 9 ꞌInia naꞌi ꞌini ꞌau toꞌoraai kae madoraa goro ꞌanai 
hauꞌi mwane tauꞌaro goro, reiꞌuaa na ragoi nei ra ura bwarasiau.

10 Naꞌi madoraa na ꞌia Timoti ꞌai ataha beiꞌamou, moi haꞌamaotoa goro, 
ꞌinia ꞌiia ꞌe noni tatauꞌaro roꞌu ana Araha ꞌonaaiau. 11 Abu tanei ꞌiniꞌamou nai 
ꞌome heiheia, maꞌata moi ꞌaꞌauhia maai ꞌari daaraꞌi goro naꞌi ꞌaariha ana tari 
ꞌoha nai ataha ahoꞌi mai beiau. ꞌInia ꞌinau ꞌau totoriai ahoꞌi mai ana beiraau 
roꞌu haru noni hinihini narau hano beiasi.

12  Hoita, i doꞌoragaaua Apolos ꞌau haꞌataꞌuꞌua wetewete moeꞌa doꞌai 
hano beiraau haru noni hinihini narai ꞌariwou garihiꞌamou, maꞌata ꞌa aiꞌa 
ꞌadomaꞌinia doꞌai hano beiraau naꞌi ꞌohanisi. Maꞌata ꞌoha nai ꞌomesia ta 
madoraa goro, ma ꞌai ꞌariwou mau.

Haꞌatee Haꞌahako Anaꞌia Pol
13 Moi ꞌomeꞌome goro, mamoi ura baabau suriꞌi hinihinimooꞌi. Mou abui 

mamaaꞌu, moi wetewete. 14 Na mwane mareho namoi haaꞌi moi hauꞌi beiai 
heitaꞌahi.

15 Mousu ꞌadomaꞌinia Stefanas miraaui nei narau taꞌi awa naꞌi ruma 
ana. ꞌIraau naasi ꞌi noni hinihini narau rihosi tahamora naꞌi Akaea, marau 
wateraau haariraau ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui noni anaꞌia God. Mau haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou 
arai doꞌora mana asiguꞌi, 16 ꞌanai suriraaui sae oꞌasi, maꞌua ꞌiatei na tatauꞌaro 
raha tanaai heisoi ꞌonaairaau.

17 ꞌAu taꞌi kae waꞌewaꞌe diꞌu ꞌiniai ataha mai adaaua Stefanas, Fotiunatas 
mea Akaekas. Reiꞌuaa namou aiꞌa ataha mai, me ꞌiraau narau ataha ꞌiniꞌamou 
18  marau haꞌa-wetewetea diꞌu i ꞌadomaꞌigu, ꞌonaai haꞌa-wetewetea adaaui 
ꞌadomaꞌimooꞌi naꞌi naꞌo. Na inoni oꞌasi, moi ꞌadomaꞌi haꞌahouꞌi.

19 ꞌIrai inoni hinihini suriꞌi ꞌomaa naꞌi Provensi Eisia rau ꞌunua woui 
haꞌatee waꞌewaꞌe adaau tanaꞌamou. ꞌIa Akuila mea Prisila, miraaui inoni 
hinihini narau goni tarau wou ꞌanai haꞌarahesi naꞌi ruma adarua, rau ꞌunua 
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16:20 Here beiai nata nei: Naꞌi haꞌatee ni Grik ra ꞌunua “ngooniai nata nei beiai heingooni ni heitaꞌahi.” 
Naꞌi madoraasi, ꞌiraau sae mwane rau ngooniai babanai nata sae mwane, miraaui urao rau ngooniai babanai 
nata urao ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi tanaraau hairiu. ꞌA taꞌisada beiai herehere agaau naꞌi ꞌohanisi ꞌoha gau 
here beiai nata nei. 

roꞌu wou i haꞌatee waꞌewaꞌe adaau tanaꞌamou naꞌi atana Araha aga. 20 Miraau 
hakoi inoni hinihini naꞌi ꞌini rau ꞌunua roꞌu wou i haꞌatee waꞌewaꞌe adaau 
tanaꞌamou. ꞌOha moi awa goni noni hinihini ꞌonaai taꞌi ruruha, moi here 
beiai nata nei † ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi amoou tanaꞌamou hairiu.

21 ꞌInau haariau a Pol nau usu haꞌahakoai usu-usuni ꞌiniai rimagu ꞌanai 
ꞌunuai haꞌatee waꞌewaꞌe agua tanaꞌamou.

22  ꞌIatei na aiꞌa taꞌahia Araha, na haꞌa-mamaꞌai ana God ꞌai auru naꞌi hungana.
Araha, ꞌoi boi raurau!
23  ꞌAu haꞌarahesi mia Araha aga ꞌia Jisas ꞌai haꞌagorohiꞌamou.
24 ꞌAu taꞌahiꞌamou hako i nei namou hagu beia Jisas Kraest. Amen. 
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